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SiMBOLOS E CONVENCSES

H - tom alte

- atento de intensidade

¥: - wvogal lonaga

<1
b

vogal masalizada

6 - vogal breve

+ -~ Juntura mor$émica
#-# ~ fronteira de palavra
§. - nasal ¢ilabica

- - gupressac do prefixo ou classificador

ﬁ - zerno {auséncia de um elemento nio realizade fonplogi-
camente) |
£ - transcri¢BSeo foneética segundpo o IPA, com algumas modi-

ficagbes por razdes graficas
F/ = tranecrigio fonpldgica
{y ~ opcionalidade de um elemento

-3 - passa a, transforma-se en.




RESUNMD

Uma tentativa de inserir informagSo Prosddica na repre-
sentac8o fonoldgica tem sido parte de estudos linglifsticos
que, ultimamente, vem despertando o interesse de estudiosos e
pesquisadores do ramo.

Tal interesse n3o s6 é justificado pela multiplicacBo de
teorias Iinguisticas que procuram dar conta da "silaba™, como
tambem pelo desenvolvimento das mesmas, permitindo que nogBes
novas, tais como “proemineéncia relativa’, estejam hoje liga-
das a interpretac¢Bo de conceitos relacionados rom os niveis
segmentais e supra-segmentais.

Objetivande procurar dar conta de aspectos segmentais e
fernbmenos supra—-segmentais, o presente estudo busca compreen-
der a forma cpmo os niveis fonoldgico e fondtico podem rece-
ber tratamento formal diferente daguele que se baseia em uni-
dades elementares que, posteriocrmente, formam niveis ou ca-
deias maiores na lingua.

0 proposito bacico deste estudo € tentar fornecer um pe-
queno subsidio para uma analise do tom, entonaglo e acento de
intensidade octorridos na lingua Si-Makonde, entendendo os re-
feridos aspectos prosddicos n3p como sendo secundarios, no
sentido de serem uma modificagBo de sons bidsicos de fala,
mas, sim, como tragos articulatdrios (distintivps), sobre os
quais podem ser estabelecidas linhas de assotiagdo entre ni-
veis lingiuisticos diferentes. Relacionando a3 ocorrénecia de
tom (padr3o tonal), acento de intensidade e estrutura silabi-
ca da lingus, cqnc}uimos gue 05 niveis infeviores, tais como
o segments, se vinculam as categorias superiores em que s

alicerca a fala humana. ,



CAPEITULOD I



1. Introducio ‘ '

1.1 Objietivos

Estudando os aspectos prosodicos, pretendemos, comp tema ge-
ral, fFazer um exame dos fendmenos que ocorrem na maioria de lin-
puas Béntu de Mocambique. Como tema especifico, a anitise esta
voltada para o estudo do tom, acento de intensidade £ alongamento

vocdlico produzidos no interior de uma lingua especifica: Si-Ma-

kongde

Observandp que a ocorréncia do tom, intensidade e alongamen—

to da vegal se relaciona com a estrutura fonoldgica ¢ a posigio
da s¥laba, o estudo tem por objetivos:

1) estabelecer uma relagio entre a ocor-
réncia desses fendmenos e a posicio exata da silaba em que tém
lugar e

. iverificar se tal ocorréncia € predizi-

wgl 2 partir do tipo de estrutura da lingus.

A questio principal &, portanto, saber se o tom e a3 intensi~
dade podem receber um tratamento qde, com base num conjunto de

srimcipios, capte niveis lingiisticos distintos: o fonoldgico e o

tonologico.




1.2 Apresentaclo

1. 2.4 A lingua e seus falantes

A linsua Si-Mdkonde, doravante apenas SMAK, pertence & fami-
tis lingiistica Baqtu, classiticada tipologicamente Pog (Guthrie,
1967 . |

Dz falantes de SMAK ocupam, em Mocambique, uma drea de cerca
de 490.000 Km2 (NELIMO, 1989), compreendendo os Distritos de Mo-
gimboa da FPraia, Palma, Nangade, Mueda, Muidumbe, Meluco e
Macomia, a0 norte do Pais.

Embora dados estatisticos ndo indigquem o nidmero exatp de fa-
lantes de SMAK em Mogambique, estima-se que existam cerca de
360.820 almas (NELIMD, 198%). 0s falantes de SMAK, na Tanzania,
{pais com o gual Mogambique faz ¥Fronteira na parte noprte} =30
cerca de 428 080 {(Yukawa, 1989).

g necessaria certa cautela, relativamente a esses numeros,
por duas razoes. Lomp foi dito, em Mogambique n3o forsm encontra-
dos dados estatisticos exaustivos de falantes de SMAK, em cada
Distritoc. No caso da Tanzania, deparamos com situagOes nas quais
gssa  lingua e tratada num grupo de linguas independentes que se
consideram formas dialetais ou linguas ?urteménte ligadas a BMaK,

tais comn Ci-Yao, Ci-Mwera, Ci-Ndonde e {i-Maviha {(Yukawa, §1989).



1.2.2 Descricio da uetdda!usia utilizada no trabalho de campo

D estudo que se pretende fazer sobre os aspectos tonémicos
da lingua SMAK € baseado em andlise de dados colhidos em trabalho
de campo.

A gscrolha de SMAK para o presente trabalho foi motivada pelo
fato de ser uma daé linguas Bantu, aquela fa}adabcom mais regula-
ridade pelo autor {(no meio familiar) e, portantoe, de seu wmaior
dominioc.

& coleta de dados foi desenvolvida durante trés meses, tendo
sido entrevistados treze (13) informantes de trés (3} geragdes
diferentes. Be.entrz eles, uns ¥alam a lingua materna (SMAK), e
pelo menos, mais duas linguas Bantu das dreas circunvizinhas. Ou-
tros, alem da SMAK, falam o portuguBs e outras linguas Bantu. Do
toptal de informantes nio foi encontrado sequer um Falante n3o
"pilingle”.

Do ponto de vists metodoldgico, a entrevista foi conduzida
de duss formas: com relagio ao primeiro grupo, a conversa foi de-
senvalvida exclusivamente em sua lingua materna; quanto ao segun-
do grupo, a entrevista foi realizada em portuguls, sendo que aos
infaormantes lhes foram exigidas respostas em sua lingua: BSMAK.

4lém da variavel idade, as entrevistas ievar;m em conta Sexp
¢ lipcalizscio geoarifica dos falantes. Este procedimento adveio
do fato de, em Mogambique, haver uma tradigio historica de ligar
a comunidade falante de SMAK com a sua localizagB8o geografica ao

“ndrleo hipotético” gque compreende o planalto de Mueda no Distri-



to do mesmo nome. N3o existe, porém até o presente, informagio
que fundamente, em termos cientificos, tal delimitac3o. Portanto,
nenhuma vinculac3o direta pode ser feita em termos lingiisticos
entre o nidcleo histdrico hipotético da lingua SMAK e os fatos
anaiisagos neste trabalho.

Com base num questionario sociolinglistico previamente ela-
borado, foram gravadas cerca de trezentas (3@8) palavras do “vo-
tabuldrip basico” (cuja listagem foi, em alguns casos, modificada
ac longo da entrevista), vinte e sete {27) #rases “n3oc complexas”
e treze (13) frases “complexas” (encaixadas).

Pretendeu-se, tanto guanto possivel, por um lado, que os da-
doz deveriam ser mais abrangentes e, por outro, com base nos wes-—
mos, verificar se havia alguma diferenca significativa entre os
falantes, relativamente aos aspectbﬁ prosodicos em estudo.

Qg dados colhidas mostram que o guadro dos aspectos prosodi-
cos #m SMAK é homogénen. As diferengss encontradas nos padraes
tongldgicos ou es£59 relacionadas com o caritef idiossincriatico
gos  itens lexicais oY requersm fMais estudos figadas as Fformas
“dialetais"” de SMAK . Nenhuma conclus3o pode ser tirads neste tra-
balhko a respeito de variagbes dos aspectos prosddicos em SMAK, a
partir do seu nucleo linguistico hipotétice,

Gabe~se «que a lingua SMAK apresenta variantes regionais que
tendem a ser concideradas como formas dialetais expressas. sﬁbre-
tude, na variaclo de um nuimero muiﬁo limitado de itens 1exicaisae
muitn raramente, em alguns fonemas consonantais ou segliéncias

consphantais.



£

Como foi dito em 1.2, acima, os falantes de SMAK estfo dis-
tribuidos por sete Bi&trifas no extrewmo norte da Provincia de Ca-
bo Delgadao.

Infelizmente, por razfes diversas, nio foi possivel entre-
vwistar, durante os trabalhos de pesguisa de campo, os falantes de
Palma, Meluco e Maceomia (o que representa cerca de 42,8% contra
57.14% da area total).

Devido a0 bilingUismo natural dos falantes de SHAK, em par-~
ticular, e de falantes de linguas Bantu de Mogambigue, em geral,
foram registrados prﬂblemas de interferéncia 1inguistica. Se, em
alguns casos, fol possivel determinar com clareza o tipo de in-
terferéncia, em outros, esse problema foi considerado nic solu-
cionado em termos da descricilo dos dados disponiveis. Embora em
grau bastante reduzido, as intereferéncias foram marcantes no ni-
vel lexical{t) e fonoldgico {ver Quadro de fonemas 2.1), resul-
tantes, sabfetudo, de empreéstimos de Ki-Swahili #/0u portugués,
ou de linguas aparentadas.

Por ultimg, gostariamos de deixar clara nossa  inquietacdo
gue, de certo modeo, constitui um problema nEo solucionado em nos-—
=0 trabalho. Na medida em que as linguas mocambicanas foram, tam-
bém, condenadas ao abandono ¢ humilha¢3o sociocultural e politi-
rua, durante séculps da lorga dominacBo colonial, um trabalho de
pesquisa linglistica dos azpectos intrinée?ns a elas deveria bé-
sear~se na diversidade ¢ adversidade de teorias, montadas sobre-
tuds em cima de linguas com (longa/alguma) tradi¢io de escrita.
e trabalho ndc wenos criativo, contudo, talvez fosse tentar wve-

rificar os pontos em que diversas teorias lingilisticas se articu-



iam para buscar o5 aspectos (indcompativeis para cada lingua ob-
Jeto de estudo,

N3o nos escapa, todavia, o alto custo de tal empreendimento .
Em geral, os trabalhos descritivos procuram responder questdes
colecadas pela imposicSo do recorte do campo de pesquisa. Nesse
sgntido, dois problemas se colocam inevitavelmente:

1. fazer um trabalho tuja base tedrica
nio & explicita;

c. ter.que deparar-~se com um tratamento
Hue n3o se recstringe apenas a0 Eecarte feito, apelando~se a ou-
tras dreas do saber, mesmo que definido e caracterizado o objeto
dp estudo.

8¢ tais aspectos nlo puderam ser contornados no presente
trabalkhy teve~se, contudo, que se.consideré-lus coma problemas
que devem ser levados em considerac®o ng tratamento e analise dos
dados .

Entendemos, porem, que os varios pontos que se levantam, enm
termos hipotéticos, ao longo de todo o estudo permitem uma refle-
wi30 que, por limitagBes de viria ordem (tempo_e espaga  que e
trabalhos desta natureza se ismplem) n3c aponta, necessariamente,

para ums resposta definitiva e complieta.



Motas:

{1} B¢ empréstimos lexicais, por vezes, entram em SMAK com conse-
giiente alteragdoc de alguns fonemas e, 3 partir de padrBes tonais
existentes na lingua, s8o derivadops outros padrdes para novo lé-
wico. Alguns exemplos:

f3u+ae.-i_»‘z'ax t ludeé:ya 3 “aldeia” (do Portugués)
£; .
H H

/dira+lurdedia/ :df_v;aludeé:gaa "aldeias” (idem)

H H

z’ﬁ'—%kama}iﬁada/’ Ckamalia:dad “camarada” (idem)
i
H H

Is ‘ .
/mz+kamal?ads/ Dmakamaﬁut&ﬂ "camaradas” (idem?
H H
/vatkimaldada/ Wafta’,mélda,:dm “camaradas” (idem)
_ L=

H H
‘/ ¥ L + -
sefradnis L Saa - »nt 1 “prato” (do Ki-Swahili)
!

H H



1.3 IndicagBes metodoldgicas

Tomando-se como referéncia os estudos de Pikel(1943/7 e 1974)
¢ feita a interpretacio fonfmica bdsica da lingua. S3o explicadas
algumas alteragOes fonémicas, com base em processos morfofonemi—
cos, tendo-se em conta o guadro de distribui¢io de ocorréncias de
fonewas na estrutura silabica. Além das primeira intérpretacao é
feita, igualmente, a interpretaﬁﬁa tonémica, e explicadas aigumas
altera¢Oes de padrBes tonalis, com base em processos morfotonémi~
L% .

Mossa suposigSo € gque, tanto os aspectos fonémicos quanto os
tonémicos, pertencendo ambos a dois niveis lingliisticos distintos
g funcionando com certa autonomia, devem estabelecer uma relagdo
entre i, em algum nivel lingiuistico, relaglo esta que capta o
spgmento e o supra-segmento,

Tal suposi¢fo parte de uma constastae8o segundo a qual, toma-
doz ot sogmentos de forma independente, estes podem estar sujei-
tos = alieragles ou ser afetados na sua compomicdo dentro das
unidades fonoldgicas.

Movidos pelo desejo de saber se a analise dos aspectos Pro-
sddicos pode ou n3o afetar a teoria fonoldgica ao nivel da repre-
segntecio, e8o levantados algune problemas quer secundam NOSSa su~
posicio, éem que se pretenda com iss0, Propory uma nova teoria fo-
nolfgica. '

& hipotese principal deste trabalho € que na repreaentacgo
tonpldgica tanto de palavras quanto de frases de SMAK tem—se que

ingerir a informa¢do do nivel prosddico. Ests informacBo prosddi-



ce deve captar,lbasitamente, dois aspectos: a intensidade que co-
prorre em SMAK, sempre com o tom alto ¢ os padrdes tonais deter-
winazdos pelo léxico. A questdo ¢é mostrar que, além de certas uni~
gdades fonologicas, incluinde o tom, que funciocnam como segmentos
autSnomos em niveils lingiiisticos diferentes, pode-se examinar, e
¢ © qQue pretendemos, 4 luz de regras de associagio entre elemen-
tus de diferentes niveis, as relagDes entre a ocorréncia de um
nivel me!édico n de uma cadeis tonal com as "unidades portado~
ras de tom” X%,

Em wvirtude desse ewxame, seremos forgados, vez.por outra, a
fzzer breves referéncias a modelos linglifsticos que atualmente
procuram  explicar ps fenOmenos tais como “proeminéncia relativa”
para dar conta da silaba (Goldsmith, 1976).

As evidBncias e conclusbes tedricas desta andlise referem-
seg, exclusivamente, & lingua SMAK, a partir de dados que provém
do trabalho de pesquisa desenvolvida com informantes dessa lingus
e de nossas intuigBes lingiiisticas.

fo longo do trabalho, diversas ascunyles 8o feitas ‘no sen-
tido de manter nossa hipotese basica. Por exemplo, dois niveis
linglifisticos distintos podem ser reconhecidos em SMAK, onde tom e
intensidade operam na lingus, s30 eles o5 niveis fonoldgico e
gramatical. Embora em ambos 0% niveis esses aspectos prosddicos
se inter-relacionem, eles t8m funcBes distintas: funcB0 fonémica
g funcBo gramatical. Nosso estudo estid voltado para a fun¢l3o fo-
némicas de tom e intensidade, embora cnnsidéra;ﬁes dge natureza
gramatical, relativamente a estes fenbmenos ocorram, eventualmen-—

te, no trabalho. Como consequéncia disso, decorre que a descricdo
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gue € feita dos aspectos prosddicos na presente anslise leve em

tonsideracio para o caso de S8MAK, o seguinte:

1. o tom, como sendo a altura de voz;
2. & intensidade & durag¢Bo, sendo a &1~

taba mais proeminente;

3. o alongamento vocdlico, como joso en~

tpacional ligado ora aos padrbes tonais ora 3 proeminéncia.

Ascim, & flutuaclo de tom € encarada, na andlise, em fermas
entpacionais, como estando vinculada aos trBs fenbmenos.

NBc podendo ser considerados como universais, os aspectos
aaquy discutidos s6 corroboram a assungBo que reconhece e estabe-
lece bhierarquias dos proéeasos fonoldgicos. Tal vis3o leva-nos a
considerar os fendmenos prosddicos de SMAK como um tipo particu-
lar, € ndo como “"exemplar” de todos 6s processos prosodicos uni-
varﬁaiiéadﬁs.

Se eéta& asser¢des corroborarem nossa hipotese bisica e con-
seguivem dar conta dos aspectos prosddicos em estudo, uma conclu-
sin preliminar decorrente dos dados de SMAK, € que a questlo mor-
fafonologica ¢ um preoblema relevante e implicado em descrigio do
sistema fonoldaico de S8MAK em particular, e, talvez, de algumas
linguas bantu de Mocambigue em geral.

filgumas dificuldades, no entanto, podem ser decorrentes da
metodologia proposta. A primeira, colocada logo no inicio da pes—
quisa € que, a0 postular-se uma analise envolvendo os {rés aspec-

tos prosddicos da lingua, langava-se mioc de uma 3rea linguistica



i

pxtremamente ampla, Cuja Caracterizacdo e precisao carecem de

cratérios de ordem epistemoldgica; a segunda, ligada 5 primeira,

¢ a que ja fizemos referéncia no ftem 1.2.2.

Hotas:

{1} A expressio Tunidades portadoras de tom” € emprestada de
Clements & Ford (41979). A mesma nio sd & associada ao0s niveis
linguiisticos, mas também aos dominios aos quais os diferentes ni-
vels se subprdinam.




CAPITULO IX
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CAPITULD XX

g ~ Fonologia
2.4 Og fonemas ¢ sua realizacio

Baseados em dado; colhidos em 1914, Lorenz, ¢ 1989, Yukawa
propOem uma andlise Fonoldgica para SMAK, ﬁa qual s30 estabeleci-
dos cinco fonemas vocalicos e cerca de vinte e dois fonemas con-
sanantéis.

0 guadro de fonemas consonantais proposto por tais estudos
apresenta, contudo, alguns problemas que serl3o referidos por nds

(vepr 2.4.3}),

2.4.% Ds fonemas vocilicos e seus alofones

si/ #onema wvocalico anterior, alto e fechado. Foneticamente
realiza~sf SEWPre Como {41 Exemplos: -

/i+mu?la/ timud:lad 3 vnariz”

V
H H
F1i+tiilis i:f[f{ji:fé 1 “tipo de fruto”
™~J AV4
H H

/e/ fonewma vucﬁlico ‘anterior, médio e fechado. Dcorre com
dois alofongs:
a) como vogal média aberta [E£), em posicSo de silaba to-
nica. Exemplos:

fm;i+eno/ [me_lfe:'ﬂo 3 “ﬁentes"
H H



fu/

Fa/
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/Ki*léka/s Lkl ka 3 "deixar®
~J \
H
b) como wogal anterior média fechada (€), em posiclo de
silaba atona. Exemplos;
/H+me?*na/ {meé:me I “nio”
H H
/liteémbe/ txeé':mbe:l “manga”
’ y
fonema vocalico posterior, alto e arredondado. Rpresehta
um s0 alofone [U]. Exemplos:

/utludtu/ culug:lu 1 “seiva"

H H
.-‘mu-!'u;inu/ Em;{d:nu ] *pessoa’
H H

fonema vocdlico posterior, meédio, fechado e arredondado.
Ocorve com dois alofones:

a) tomo vogal posterior, média, aberta e arredondada
[2], em posigdo de silaba tdnica. Exemplos:

oy r
/5i+ldln/ ES:\{J:;.‘[O J "espelho”

~
H H
¥ F) L4 4 F1]
/Ku+liota/ Ckulaif& 1 “gostar; "querer”
~J
H H

by como vogal posterior média, fechada e arredondada
{03, em posi¢io de silaba atona. Exemplos:
L] /
fsi+ladnga/ ISL!OO 1550] “"panela”
o v
H H



ia

.‘lo 3 “¢émea”

O

siiskélos  €l{k
~J
H

z&

/a/ fonema wvocalico central baiko, asberto, nfp arredondado.
Realiza-se sempre como [AT em todos os casos. Exemplos.:
r
/B+aysala/ tdyé{&-‘l&f 1 "mEe ¥
g \/‘
H H
’ ,
/vé‘:injkonde/ Ivamakonde 1"pessoas falantes de SMAK"

H H
£.1.2 Suadrs de bcorrénciass des foromss vacﬂ.ico:

Na arresenta¢lo do quadro de ocorrénciac de fonemass vocali-
cos levamos em conta os pares minimos, homdlogos e suspeitos. Es-
ses recursos técnicos permitem que sejam considerados ©s ambien-
tes fonoldgicos idénticos e/ou diferentes onde essas ocorréncias

tém lugar {inicio, meio e final de silaba).

Fis " e/
simiimbi/Limiimbid "arroto”  /i+meémbe/ Limes mbe I "moscardo”
“ed I
H H H H
" ; / r 3 as ' x . ’.L A . LL]
Jeu+milals Eifuw:[a.ti engolir /ku\-‘rfle}a/ L Remé:Ld I'germinar
H H H H
fﬁ-&sididi/iﬁfd{:dfj “penat,¥tristeza”
f /
H H
Jku+mifin/ Ekcim{.‘ a1 "expremer” fku+méfia/ CKu’m{f&} “teimar”
~J
H H H #+
Fkdvrsimal El{cfsg-’maj “fechar” Jki+sema/ tk&sé':ma:! “chamar”
4
H H H H



fus o/
fi*gg;{mu/ [ijz,'mﬁ 3 "sarna” Zitvyimo/ [t:‘y(f:mo 3 "um”
! "4
H H H H
- "- o T r ,
+ - ' L 12 L) ET}
/r ?m;mguf[)limu$ggﬂ3 deus /n+rlwlon9cz.f Eff.no:\.}‘ggol fila
H H H H

PO
ski+dmbas [Kiwwmbad “moldar argila” /kdsdmba/Lkws:mbal “"batucar”
~d ~Y | e 4
H H H H

si+bibus €lbbi: bua “panela de bar~ /1i+bobos e{{b3bod "tipo de
. : AV N
Y H ro com racha” H H mosca tseé-

tsén

fa/
‘o
/g+aysalas ayaa: la 3 "mie
N 7/
H H

[N

&N
sB+itdatars t%ﬁ&&:f&:& “pai

H

=<

. l N
fii+tdanda/ {-bﬁialﬁdal “lagao"”
AV
H
¢
fli+a?mbaf Eﬁ@ﬁlhﬂb&;] "folha"
H H

£2.¢.3 0s fonenmas consonantais

Hos estudos anteriores da lingua SMAK, referidos em 2.1, en-

contvamos algumas limitagles relacionadas com o gquadre fonémico

consonantal .



ié

LimitacBes essas que se traduzem no fato degautares anterio-
res conciderem /87 £€I3 como fonema diferente e independente da
prenasal consonantal t”ﬁfj (Lorenz, 1914; Yukawa 1989). Interpre-
taremos tESJ como estando condicionado pelo ambiente. fonoldgico
de nasal., Com efeito, nossos dados mostram que.[§53 ocorre em
SHMAK apenas em ambiente prenasal consonantal homorginico e em em-
prestimos lexi;ais de outras linguas (ver 2.1.4).

Em adig3o (s3] e EBJ 530 considerados nos referidos estuéos
como sendo dois fonemss diferentes em BMAK (Yukawa, 1989). NIo
gncontramos evidéncias a esse respeito. Nossos informantes pPro-
duzem 7o/ EJB em todos os ambientes, indicando o ¢aso mais geral
de variac8p livre.

Note-se, por uma lado, que o tipo de variagSo indicado como
o czso mais geral em SMAK !5&va3 esta relacionado com os emprés-
timos lingiuisticos: os falantee de SHMAK que mais falam portugues
¢ Ki-Swahili realizam mais fs&mﬁf] do que aqueles gue falam pre-
dominantemente 8SMAK. Por puiro lado, falantes de SMAK que léed e
gscrevem na sua lingua materna foram alfabetizados ou em Ki-Swa-~
hili e/0u necta lingus mais o Portugués. Ki-Swakili € lingua Ban-
tu resultante da combinaglo das linguas islamizadas com linguas
africanas locais. Nio comportando o trago tonal, € de ée supor
que certas interferéncias possam acarretar mudancas ndoc so de fo-
nemas como mudangas histdricas de tom. |

# discrepincia de inventario dos fonemas consonantais deve-
ae,:no ntsso entender, a diversos fatores dentre os quais pode-se
apontar como principal para o fatg de os poucos estudos existen-

tes relacionados com 2 lingua foram (830} realizados na base de
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dados c¢olhidos jdnto a informantes aue se encontram fora do seu
lugar de origem: na Tanzania ou nos centros urbanos do interipor
do Pais, por exemplo. Estes falantes nSo sd estSo em fase de bi-
lingiiismo {entre sua lingua materna e outras linguas) como s3o
influenciados pela escrita de algumas dessas linguas (Ki+Swahili,
Portuguls, etec.). Considerando-se o inventario de fonemas conso-
nantais de SMAK estabelecido em estudos anteriores € aquele que é
indicade pelos dados por nos coletados, esgabeieceﬂse a seguinte

configuracio fonémica.

p.1.4 Ds fonemas consonuntris e seus alofones

e/ fonema oclusivo bilabial surdoe, apresenta um s alofone
ij‘ Exemplos:

s
Fii+papal {lcei: a3 "peneira rota”
o it

H
/lu+paapa/ iledéffaﬂ "asa
| v '
H H
/87 tonema oclusivp bilabial 5anbra; acorre, foneticamente

SEMPYE COMO tbl. Exemplos:

{ N 4 . “
/1i+badta/ t[gbﬁffﬁin “pato

H H
/li+bobo/ lebg;b& 1 “tipo de mosca tsé-tse”
AV
H H



t/

/d/f

k/

/af

fal

iB

fonema oclusivo alveolar surdo. Realizado foneticamente
sempre como {13, Exemplos:
fli+tatéle/ [L}:{a’?{k:! “peping”
H H
/g
sPratdatas (Afaa:fa 1 “pait
~ \V4
H H
fonema oclusive alvenlar sonoro. Foneticamente realiza-

se sempre como [d3. Exemplos:

. /
/1 i+da?do/ tbidod:des “perna"
H H

/B+dikidikis cdikidik “pequensa”

fonema oclusivo velar surdo. fFoneticamente ocorre sempre
como L[KJ. Exemplos:
L L] f ,{ft
Fiii+kalukars [kuk& 4idl "estar{ser) rachado"”
.H H
r Ll ’ LE 23 L)
fRd+duka/ £ku.a:K;1 J "ir embora”.
!
H  H
fonema oclusivo velar sonoro. Ocorre, foneticamente sem—
pre como [33. Exemplos:

- Id
/li+gasga/ [LLﬂ&_a:ja,I} "mandiocs seca”
1 V

H H
L4 ’ -,
/ei+gdyns LG 0:190 3 "tipo de nd”
N Ny
H H

glide palatal sonoro que ocorre foneticamente sempre co-

mo Ey 1. Exemplos:
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/E+dvaala/ [i{jg{ﬂi[&j "mie"
Vv 4
H H

Zituetas [ L‘/B«‘t& 3 "anel”

f £ £
/u+pevas L {:j&B “apressar”
\\J
H H
Este fonema, dependendo da regil3o geografica do falante, va~
ria para [ F 3. Por exemplo, tomando duas regifes {(Mocimboa dsa
Praia, zona oriental e, Mueds, zona ocidental) e designando-as

peltas letras & ¢ B, respectivamente, verifica-se o seguinte:

Kocimhaa da Prais Mueda
{Zona @) {(Zona B)
! 7 Fd
sB+dydalas Eéjaa_:la,n ~  tAFda:lan mie
\/ \ V4
H H H
/Ei+peya/ [kr.{&e;:ya, 3 ~ :k@;:;a 1 “aprescar”
v N
H H H
£ d I !
sKu+yiandas Ek{%ﬁ/{fhd&]- Ar LKu7a ndad “emagrecer™
¥ ! N
H

L 4 £ F i
IKbrgiwas CRuyu M@l A CKgFugiod]pedir”
P g

Ainda, o fonema /4/ varia para Q}) em todos os ambientes em

que forma a Pré-nasal consonantal homorgénica.

/s’ tonema fricativo alveolar surdo. Este fonema apresenta

dois alofones:



v/

P

3) africado alveolo-palatal surdp Eﬁsﬁ gue ocorre apés'

ronsoante nasal. Ewxemplos:

fn+ri'}i'la/ cy@}’:laz “cauda”

H H
/nﬂ?\sfemba/ [,;J@;g:mba] “"caldo”
H H
L4 £ [ ¥ s
/ntnsdulu/ E&n un:lud  Umangugo
H | \
+ G / /. nt : - '
/n ?sa?gn 'Eﬁntﬁfﬁyﬂ ipo de jogo
H H

b)Y fricativo alveolar surdo [ n.d . a. Exemplos:

L] £
seitinu/ 'Eﬁﬁyéfnuj TEpisa”
}
H H

/
JKu+sdasal/ ckuséawan “gueimar de repente £ levemente”
H ‘ H
Este fonema S5/ pode variar, também, livremente, com =
fricativa alvéolo-palatal surda Qy] em todos os casos.
Exemplos:
/eiviinu/ [S%?EIQ%U 1 o~ Ejéyg:nctl "coisa'
i v V
H M H
. p .
/ki+sdasas CKusda fal !Zk:{ra&.:fdl “queimar de repente
\ v \vA

H H H e levemente”

fonema ¥fricativo lébio-dental sonoro. Foneticamente rea-

liza-5& sempre como [473. Exemplos;



fmrs

/s

(58§

, ' /
fva+agnu/ [4d24:7¢1 “pessoas”
' v
H H
fKb+vivas tk}{g’;?aj “cogar”
\vd ‘}
H H
/KG+vidlas Ckipa {2l “luar? ®ensolarar”
\d
H H
fonema nasal bilabial sonore. Aprecenta sempre um alofo-
ne {ml. Exemplos:
Jitmudmu/ E{mmf.‘mu 3 “alma”™
H H
/
fxd+namar/ [kéna:ma 3 "wviver”
H M
fonema nasal alveolar sonoro. € realizade sempre como
Enl. Exemplos:
& -
/Ki+nénas [Kung:mad 3 "pender”
v \V
H H

-

/Kd+ngmal/ Ek’[:m ‘ma 3 Usingar”

N a4
H

H
fitnegma/ ﬁngé_‘ma J "felicidade"
! 4
H H

fonema nasal palatal sonaoro. Foneticamente ocorre sempre
como CJH. Exemplos:
' /
JKu+hatars [ku)@(:f'&ii tgeri{estar) feio”
AP
H M

- -,
/Ku+iiétas Chupé:ta 3 "engordar”
v Ly

H H
7 o . '
JKG+RuRas C&u ifm 1 “pdr uma pitada de"

H H
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.f*g.r‘ fonema nasal velar sonoro. Foneticamente, ocorre SEmpPre

comp IBJ, Exemplos:

segspslas t%: La 3 *brithar

N
H H
‘¢
Jivnuuval  [ppuu A4 3 “troveada®”
Y
H H
P 4
Zkid+ninaZ  Lhkynuihd 1 “cheirar”
W AN
H H

f1/ fonema lateral alveolar sonorn. Realiza-se foneticamente
Sempre como /»z/. Exemplos:

g 7
f'li-i-laléla/ c&l.m:[an “"fplha de palmeira”

H H
skg+latas ckgli:laa "dormire
Py

fw/ glide bilahial sonoro. Deorre foneticamente sempre como
3, Exemplos:
;.
fu-matliwa/ ER&)G\D/?GPQ*J “cogumelo®
H H
, X f ,l
/Ki+weéna/ LKUE A ] "andar”
N Y -
H H
Eate fonema ocorre, também como variante Eﬂm 31, dependendo
da vregilo geografica do falante. Este casoc ¢ andalogo ao fonema
f9/ (conforme indicado énteriarménte). Exemplos:
1 3
fu+ws:tlc3wa/ Euwaéiwa 1 [uga)o\f}?“’a} * Gogumelo r
H H H
/Brwedka/ {wcg-'k'é’« 1 ~As tjmcj:.‘ka 3 ¢ s0z2inhio

|
H H : H
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Além dons fonemas indicados, SMAK apresenta um grupo wmuito

partizular de fonemas com ocorréncia apenas em palavras onomato-

piicas

ou em empréstimos lexicais de outras linguas. Esses fone-

mas, que indicam casos muite particulares e em contextos restri-

tps SAD:

&7

A 74

fz/

h/

r#

fonema consonantal africado palatal surdo. Foneticamente
realiza~-se como [Ejl. Exemplo:

A 4
/i+Ea?ma/ L g%HﬂR'B “"srganizaglo de carater politico”

H H (do Ki~Swahili)

fonema fricativo lasbip~dental surdo, cujo alofone e sem-
pre Ef]. Exemplo:

FRuax/ Efaﬁjj “proprio de chicote” (onomatopeia)
i

fonema fricativo alveoclar sonoro. Foneticamente ocorre

sempre como {23, Exemplo:

fki+3ianza/ Eka??{&?nm “comecar” (do Kiswahili) '
i H

fonema fricativo glotal surdo. Foneticamente realiza-se

sempre como [hl. Exemplo:

Zwhuwi/ [whufxﬁf] “"interjei¢So emotiva wuito forte”

d H (onamatupéia)

fonema vibrante alveolar sonoro. Foneticamente ¢ reali-

zado como L3, Exemplo:
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LI ‘l ar » 3 )
fepruuvd. ../ L Fru: 1l “"prdéprio de um voo com batimento

v’

H H respectivo de asas” (onomatopéia)

Dado o carater idiossincrdtico desse grupo particular de fo-
nemas, N30 nos otuparemps de sua analise neste trabalho.

Com base na apresentacBo de fonemas e seus alofones, aqui
feits, excluindo-se o grupo de fonemas considerados tomo um caso

particu}ar, tém-se o seguinte quadro fonémico de SMAK:

Consoantes

R s Tl sl i T i S T i 2 . e S Sk e R M i e U e 4 S W S St = k. WA i Yo S T o sk i T T o e M e .

iHodos de i Lugares ou pontos de articulacio
farticulagio |

!
i
e e e e e e e .
i i bllab;al H labladentall alveol . ipalat. lvelar |
| S DU e Ve VY
{ pclusivos H P { H t H i K H
i | b H { d ! i g i
U S JUNVUNUEE DTN U SRS
§ H | | i i H
b fricativos | i v t s i | i
[ NI SIS DR SO S |
i i H 1 i H {
| nasais ! m i ! n } i PN 1
ORI SO I NS DI SIS SR
i i { | i l H
i laterals H i { 1. H i i
SIS SO DR SUS b b {
i i | ! i | H
¢t aproximantest w H H t o t H
b o I DT DN RS ST 1
Vopgais

H I anterior i central i posterior |

i [ e o o e et e

falt. i i H u- !

fomm e e f e o o e

jiméd. | e ] i o |

el e e e B i hurhad ~ 1

ibaix.! H a H |
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£2.1.5% QGuadro de ocorréncias dos fonemas consonantais

Feita a apresentacio geral do quadro fonémico de SMAK, se-
gsue~-se a demonstragio de eocorréncia de fonemas consonantais.

Em tal demonstrac3o a exemplo do gue fizemos com relagio aos
fonemas vocdlicos, levaremos em conta o0s pares minimos, homdlogos
@ pares suspeitos. NEo é de se estranhar gue nio aparecam em to-
dos 0% CaE506 05 pares winimos ou outros pois, SMAK se serve, tam-
bém, de pares minimos tonoldgicoes, formando as oposigBes tonais

como ilustrade abaiwo:

Exemplos:
i.
fdi+ndu/ td{;.‘ndul "passos”
i
H H
+ /7
/di+nd;i/ tdz:nd?:z “tipo de feijfo”
T H
. ) ’
fii-razjeimba/ C/(&%:mbd:i “folha™
H - H
f nr
fli+damba/ E;(aa:mb.n "manhi”
\vd i
H H
pf . '4-v4
r . - A va
fPa+a;iHilEFaa,:ya 3 "{no) chao fﬂ+bataa1/ {.‘édéfyéj basta
H Hv H H

fli+patas El'{ff;:{a 1"drg8oc central” /1i+ba?ta/£liﬁg§3m “pato™

\/
H H H H



t/s

/luspadpa/ Clupases] “asa®
u PR?FQ lu‘(}a@f} asa
H H

sku+totas [hkufo:tad “costurar”
N

H H

/hd+tima/ CHut(:ma 3 “demorar”

H H

L] - { :
fkd+tdma/£kb{énma3 "mandar"
\vd hV4
H H

{‘ N ]
futkodtis [-utg&‘h 1 “pescogo
i

H H

£é

71{+v6do/ tl}4:dol “poste”
v

H H
71{+bébos tf{}4ho3 "tiro de
v \ '
H H MOSCa
tsé~tae

/1 {+bi3ibu/£lf&};£:b‘ﬂ “caju”

Ve 4
H H
4/

/ki+déda/tKuds:Ja7 “catar com
N 1

H H o bico”
skd+dima/ [Hid mal “apagar
7 AV

H H

fogo”
/kﬁ+démai[k§ﬂ£m£ﬁ “aconselhar”
g N
H H
PR
fu+ko?di!{ah§§dtj"tipo de tra-

H H

halho Forca-

do”
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'Y re-va
F R 4 ' ' r )
Jkusrkémas CEuko:mad “bater™ /kutgdma’ [¥ygormdl “teimar”
N N e I |
H H H H

) S . 4
Flivkdunu/ I:[tkuu: ul “tipo de Fruto’;/lit+guunu EL: Hetlpud Mti-
H H tipo de campim” H H po de

pao”

» , e - L * .
Alutkdmal EttZKa.‘mal “"varanda Jli+gooma/s ELz o,;.'mﬂ] "tipo de
v t v

\Vg
H H H H batugque"
fa/ s/
L, . /
Fivgo/ EL-yO 3 “rim” FefP+aala/ E,sa,a,:[&] “dedo’
j v i f
H H H H
x Ll , f
Jkiivyuima/ Ek t.l mal “secar” fkd+suma’/ Chigiomal “comprar”
H H H

fkitséeyas Ekug;wj&} “descascar’ /litsuusu/ Eléa:uisufl “tipo de
VvV

=i

H H H copadar™

ey

/va-a-a?inu/ {rﬁ&é’,mu 1 "pessoas”
Ho H

!si-&va?la/ tSéd&,é:[&l “tipo de hortaliga®
H H

F L

shdsvava/ [ Kuda gfa 1 “cogar”
;E,,/

=<
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/n/

[l [ ) ' ’
fsﬂ+;;uma/ [Slmz.‘mal "missanga” /sftduna/ ES.:;L(TH& J “tira-gos~-
' t
H H H H

to”

ku+tima/s € {fffim&‘.} “demorar"” Jkd+tina/ Ekﬁz‘{:naj “fazer fia-
4 \
H H H H ¢cBo"

fkﬁ+mé}aftkém§-'fa] “germinar’ Jskd+nela/ [kJiﬂg:Zé.J “"ser dengoso”

N N Vv
H H H H

s

! .t
/i+ﬁa!éma/ L 6;5**1&'3 “carne” /i-HJa?ima/ [‘(ﬂd@n& “tipo de
H H H H tinta”

£z . ) + * I £ 7 . ;u
su+Biufa/L nuck) 3 p8r uma pitada” /Zkd+ndn a/Lfgecna T'cheirar
o ﬁﬁ& N 3 \I/g .
H H H H
El * " f "
/ku+RIRita/tly Ec{:faj”cochichar“ /ku{ijfp/u}a/tku ’ {;:LI&,J monolo-

H H H oo
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i/

. / .
Fiurpadpa/ L ‘—U{)ﬁ&f)&] “asa"
| v :

H H
Jurtuilu/ Eulmi’: lui vseiva”
i v
H H
) 1y ?
skirislas € kulaslas “dormir
A\ AN
M H
. k’ u ! . . ® o .
Fha+las fu i d 3 "despir; "amadurecer
!
i H
Fwd us

P . .
j&‘iﬁr}ini! LWint' vit 1 “"gengiva™ /Zi+yeta/ [ ye:‘fa, J "anel”
M M
’ -
Jd+wdondo/ 549!3‘?'"‘1"3 “preguiga” /i+yuti/C yu:{c 3 “arma”
J , _

, . .
Jkituwenal/ {Ku:n}g:naj.) "andar” si+ygaana/ Ejﬁ&:ma, 3 "sol matinal”
N f Vv

v/
i H : H H

JiGepduwa/ fpﬁu:waj “alegrar” /itgudli/ Eyuu/:é{: 1 “fio de cabe-
H H H H 1o branco”



CAPITULDO IIX
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CAPITULD III

3. Fonémica

No presente capituleo, pretendemos desenvolver ums anilise
envolvendo, basicamente, dois aspectos:. o primeirp diz respeito i
vogal nasalizada e, o segundo, ao alongamento de vogal.

0 objetivo principal desta andlise € mostrar que tanto a na-
salizacio de vogal quanto o alongamento da mesma nlo @ contrasti-

vo., Anbos s3o predizivels na estrutura da lingua.

2.1, VYogal nasalizada

A lingua SMAK s apresenta a vogal nasalizada nos casos de
assimilacio (influéncia progressiva) de consoantes nasais velar e
Pa}atai . '

& wvogal nasalizada € sempre aquela que segue imediatamente

as referidas tonscantes, como s2 observa nos exemplos seguintes:

W b
, 7 .
7i+hduva/ Lt gy Pad “trovoada™
H H

X

/i-i»ga?“nda/ { 93@1}:5{3] “casa'"
H H
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7, /4 ~
fisldono/ : J "mat *
"QJ g @/:;o 50 ma. raca
H H
ot ¥ N / -
Fu+haadi/ K%FEQJJLJ "rugai{s)"”
i 4
H H
Ji+tfudndu/ Eéf;ﬁaf:ndu] "martelo”
J 14
H
£ oar o # : f’
si+fidtaZ [pS T4 2 "sede”
hr
H
N TaT '
Ji+Reddi/ t_cjzaé:du “caracol™
| v
H H

LCom efeito, as consoantes nasais velar e palatal produzem em
todos os ambientes a3 nasalizac3o de todas as vogais que as se-
guen,

Se se atentar para o fato de que a vogal nasalizada ocorre
em SMAK apenas diante de conscantes nasais velar e palatal, uma
generalizatfo pode ser formulada nos seguintes termos:
~ —
C
N/ —— V1 + nasal e

- anterior

3.2 VYogal longa

Em SMAK, o s8longamento vocdlico ndo € distintiva, uma wvez
que ¢ predizivel. A vogal longa, quando otorre, tem quase sempre

lugar na peniltima silaba que antecede a pausa. Sua realiza¢Ho na
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lingua € facultativa. Pelo contririo, o tom, a intensidade e os
padrbes tonais tém fun¢8o distintiva. Diz-se "“quase sempre”, por-
que a generalizacfio de pcorréncia de vogal 1on9§ na penudltima gi~
labz poderia ser o resultado de uma visio menos atenta a respeito
deste fenlmeno.

Primeiro, pelo fato de ser facultativa, a vogal longa nio
pode ser generalizada na sua realizac8o. Segundo, estruturas do
tipo CV + V+ LV, abrem possibilidades de o alengasmento wvocdlico
ter lugar na antepenultima silaba, antes de pausa. Este fato @&

ilustrado em exemplos tais como:

2.

. {

Jitgimu/ [LLiYiymidl “sarna”
f v
H H
Vi

fli+aamba/ [Ké;&:mﬁﬂ “folha”
| V
H H

Sem pretendermos discutir em detalhe as condigBes que esta-
riam na base de alongamento de vogal em SMAK, neste ponto, Jjulga-
mﬁa necessario indicar duas situaglCes em gque a vogal longa € mar-
cante nos dados da lingua.

Uma primeira situagBe na qual a vogal longa ocorre € aquela
el que, sendb uma estrutﬁra €V + CU~, numa das silabas, geralmen~

te ns pendltima, a vogal € realizada, foneticamente, longa. Exem-

plos:
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I . )
Fdi+ndu/ [dtﬂﬂdu J Ypassos”
|
H H

+ ,
sdi+ndu/ L dliﬂdlf 3 “tipo de feijBes”
!

H H

Note-se 4que a estrutura fonoldgica prescinde desse jogo en-
toacional reduzindo a forma de vogal longa de tipo LV: + CV para
v + TV,

Fste fato indica que 0 alongamento de vogal € um caso de va-
riagdc livre em todos os ambientes, podendo ser postulado da se-~
guinte forma:

/O LYW+ EV/ e p D (CHYVUSCY IAr [ (03 VU + CVY, como se

jlucstya nos exemplos (43

v ¥y . 7
fi%-indt*if [ Andw 3 A tL;md;.L ] "tipo de feij¥o™
{

H H . H
. . /
!di+indt*if [dbﬁdf{‘] " tda:nd?t_j “tipo de feijbes”
H H | H
/
Fitindu/ tindu 3 v b»‘mdfﬁz “passp"
SV { |4
H H H
sditinduy tdindu s ~ tdiindui “passos”
v ! _
H H H

Jm ¥mpila/ [i;nPi L& v T l}nPL fté 3 "borracha”
J _
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smi+pilal/ Cmirﬂ’-ﬁ s W [mz‘PL"'LﬂJ "borrachas"
Zi+mbue/ Eimba?& I v tz:fmbu?& } "grio de areia”
sdi+mbue/ [ dimbwe 1n € diimbwes "grios de areia”

# segunda situacBio de ocorréncia de vogal longa em SMAK ¢
aguela em que duas vogais idénticas e contiguas s$30 realizadas e
percebidas como fazendo parte de duss s.i'l_abas diferentes. Neste
caso, embora a vogal da penidltima silaba seja potencialmente
mais longa, a de antependltima pode ocorrer na lingua mais longa,
oy nao. Este caso é similar ap exemplificado em 4, indicando uma
variaglo livre em todos os ambientes tal como segue nos exemplos

abaixo (5):

3.
L - [l "{
Fi+imu/ iby'{mu I A L L:H{?‘ mi3 “sarna”
I
H H H
. £ N #
Adi+iimu/ [dayt,ma:l avs Edt:"jo:mu] “sarnas”
| 4
H H H
fsi-mde}énde/ £5£m*g§nd53 v [_r,zmjg:é.ndq “calcanhar"
f
H H H
. : /
fvi-i—ndmiéndef [I\"lndsgfndg] Y W&nde:?nﬁj"calcanhareﬁ"
I B
H H H

’
flitaawu/ E;(a,a.!wu 1 Ay !Z/(g;a,:u;u:l “vespa™
i

H H H



#’m*a?’wu/’ Em&é’.wa RV [:md:at:wm “vespas'
H Ho H
Diante de estruturas de tipo LVg + Uy f-CUa, a regra de va;
risgdao de alongamento vocalico pode ser formulada nos seguintes
termos:

/CV % ¥+ CV/ — [CV4V4CY] v [OV:+VIREY] .

Existe uma forte tendéncia de 0 alongamento vocdlico vincu-
lar-ce a pendlitima silaba, quando este pode ocorrer. DOs exemplos
em 4 ¢ 3, todavias, permitem—nos afirmar que, embora a vogal longa
nEo seja distintiva, a ororréncia desse fenbmeno em SMAK faz par-
te de jogo gntoscional importante na lingua Iigado a unidades ¥o-
nologicas (taies como a silaba, proeminéncia relativa, padrdes to-
noldgicos).

Se a2 descrigdo do alengamento vocdlico ateé aqui feits € cor-
reta, podemos generalizar a sua ocorréncia na lingua ?qrmulando a

seguinte regra mais geral:

— 1. pendltima silaba;
/41 Vs Yy tem mesma qua-

lidade dg ”2;

- | 2. antependlitima, se{fVp for longas;

e



CAPITULD IV
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CaPiTuLOD IV

4. Morfpfonémica
4.1 Alterndncia de consoantes € restrigBes seqienciais

Meste capitulo pretendémms examinar alguné processos morfo-
fonémicos, com base na estrutura interna da silaba. Examinaremos,
entre outros, 0s fenbmenos de assimilacSo, nasalizacZo, palatali-
zatdo € labializa¢Bc que, pcorridos juntos e/ou independentes um
go  outro, padém fazer com que hais perda de identidade de certas
unidades fonoldgicas, por sxemplo, perda ocu insergS5o de fonemas.
Em adi¢30, 2 ocorvéncia de grupos consonantais palatalizados, la-
bializados, epre-nasalizados € as restric8es de ogcorréncia dessas
sequéncias vio ser interpretadss a luz dos processos mor?ﬁ?unémi—
s, tendo-se em conta © tipo & = estrutura de silaba. Com base
numa analise distribucional, interessam-nos, vara a presente and~
tise, algumas restricHes sequengisais vigentes ns lingua

Por exempino, foi referidc no Capitulo II, que SMAK n3o tem =
seqincia */ca/#*/ce/%/ci etc., salvo nos casos de empreéstimo, ou
quando se forma a pré-nasal tonsonantal homarganica (ver 2.1 .4},

Com wvista a uma discussio mais detaslhada sobre esses aspec-
tos, julvamos que nogBes gerals devem ser colocadas a respeito de
zlguns dos processps acima referides.

Tomando~-se como referéncia os estudos de Nida (194B), assu-

me-se aue certos processos morfofonémicos com distribuicBes fono-



logicamente definidas podem se refletir, em alsuns casos, nas di-
fprengas ou similaridades de certos tragos de fonemas. Por exem~
plo, existe em SMAK uma distribuicSo de morfemas (classificado-
res) gque, de modo geral, nioc deve afetar a forms de fonemas do

radical aque pospOe o seu classificador como em &,

/1 i-:»bafft as/ [ Léb&%‘?f‘a: “patp”

H H

7
fma+baii§t a/ ﬁﬂ&bﬁ%ﬁg} “patos"”

H H

Contudo, através de um processo de nasalizagdo, as consoan-~
tes surdas /ps 7t/ e Fk/ em radicais no inicio de silaba, mudam
para consoantes nasais mantendo os pontos de articulacan ini-

riais, como se& indica nos exemplos em 7.

/lu+padpa/ {fw ﬁé,: a1 “asa”
i P ‘VF

H H
R 4

fd i+ma§pa/ fdtm&%-‘f)&] ”ag-_;g"
H H

I
1 u+ta‘a‘no/ ngf&a-:no] “conto”

H H

. ,
/d i+na:§nnf tdinga nel “contas”

H H
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Fld+koma/ [lé 5:ma:| “varanda®
e}

k
N
H K
3 x £ !.
sditgsmas  tdindmal “varandas”
N
H H
Este processoc € condicionado pelo prefixo da classe YII {sq.
lut e pl-dit). Uma possibilidade para descrever a variaglo dos
fonemas nos radicais do exemplo 7, seria supor que em tais radi-
cais os prefixeos respectivos sejam lup+, dim+; lut+, din+; e
Tuk+, diD + ., Esta suposig¢Bo € corrpborads pelos exemplos tais
COmD

Fd
Smutunu/s E'“mwclf?’m J “pessoa”
|
H H

rs
fvaranu/ [Add  nU 3 “pessors”
t .
H H

. YA
Fliving/ L {:ijt: noe 3 "dente"”
j !
H H
* . f‘ .
/mévenns LmEe V2 ] "dentes”
1 . | .
H H
No entantp, a variagio dos fonemas no radical dos udltimos
gxemplos # explicada pela disseminacio da vogal no radical. Na
verdade, tem-ce Fmud+nu/, Svaa+nd/, etc. Be se aplicar o mesmo
raciocinioc Para 0s éxemplos 7, seria propov parva o prefixo  uma
gotrutura #H CVE+—, paras ros contraintuitiva, Pr‘ei’erin}os deixar
discussioc em aberto, por gnguanto.
Entendendo o processo de assiwilacio como sendo aquele atra-

vés do gqual dois fonemas diferentes partilham uns dos seus tragos

¢ &@ tornam similares, vamos analisar 3 ocorréncia de seqiiéncias
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pre-nasais em SMAK, que podem ser descritas como 0 resultade de

processos assimilatérios.

Com vinta 3 ilustrac8o do que acabamos de afirmar,;vamos ob~-
sprvar 0 comportamento de algumas propriedades morfofon8micas das
classes nominais. Interessa-nos, numa primeira fase, o exame de
alguns casos gue apresentam a variaglo0 de certos fonemas conso-
nantais. Tal exame pretende, por um lado, indicar a ocorréncia do
fenbGmeno de wvariacdo em si e, por outro, tentar encontrar uma
resposta, no gquadro mais geral de analise fonplogica sobre duas
guesties:

{i. determinar 8 dire¢do da mudang¢a;

2. encontrar algumas causas desss mudanga. Para isso, escmihemos
trés classes (rategorias), a saber, I, II e VII, por apresen-
tarem OS5 CRSOS mWais cdmuns de variagio fonémica em SMAK. Para
& referida andlise assumiu-se que a pré-nasal € representada
por m antes de consoantes oclusivas bilabiais figurando como p
antes ﬂas demais consoantes, embora tenha sido considerado um
S0 fmﬁema {N). A n;gal sildabica foi escrita_ m., 0., embora

considerado um dnico fonema {E')' seguindo & convencio.

Classe 1

Singular: /mu/ (m, wu, n)

F}ural; fval
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Exemplos:
B
m*?*‘“’ﬁ:/ﬁ'wu?ndi/ {Fucf:mdfé 1l "mestre”
v
i H
Zvatpudndi/ [r"é grmdi 1 "mestres”
<y Ly
H H
meh——3 @ F&+bdubu/ r b;fu:bu } Ysurdo-mudo”
b :
H H
Fva+bdubu/ {th&u:bu 1 "surdos-mudos”
N
H H
Fd
meb-—3N+mb: Zmimbudi/  [mmbid:d{ 1 “cabra”
i P~ ] \V
H H
r I'd
svatmbudi/ Enfambu:dt} “cabras”
- ~
H H
w/va+bddi/d
n-&-tw—")ﬁ/ﬁ-rttiiupa/ £ féw:fvaa 1 “lima”
|
H H
Py F
svistiupas L AATALPE 1 “1imas”
™~ ~N
H H
I « ¥ . ‘t !° ; , (1] [ €
n+t--—-ﬂ;~i+nt:/r’1+ntu?m1/ E“:‘M’l u%-mt 1 "lelo
H H |
- F 2 ! / - ¥ it ELl
svdentumi/ Uofdnli:me 1 "lebes
~J ) :
H H
, _
nt+d—3¥N+nd: /n+ndidko/ 'Em.ndj:}-‘kﬂl “"crianca”
! Py Sy
H ' H
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fvai:\c‘i\lx;o?ce/ [Q”i@-‘kﬂ} “criéncas"
H H
ntk—IN+nk ; /r;.-fnkoangue/ E‘nnkoagawcl ‘mulher”
H
f&mﬂa;ﬁngue/’ Cf#&koé:ggwej “mulheres”
H H
nm——"}!!'i-mg: I?ngigaf C?@fjal “tipo de mosca tsé-tee"”
H H
/vatngaga/ &%@13&3 "tipo de moscas tsé-tse”
H

./

n*s-'-—ﬂ;“n}: }'l;x-l-n}uungu/ ¢ Yi} uggu:} "branco™

/&

H H
/va*suungu/ {M?:ql witn gud “brancos”
H H
L
nty— #: /B+dudalas 4yda:la 3 vmie”
VoY

fvatidyaalars [1’"3}&1&: [ 271 "mies™
~N \v4
H H

wndy

/ r
negee=INtns: Frtnsutingu/ [n‘n??ruu:gﬂza “nan iniciado”
i t | ? V :
H H
/va-i-suxiingu/ W&Sﬂé.:ggul “nio initiados”
H H

rd
mim—IN+m: /mimddenga/ Ummdde:gd “trabalhador”

H H




vatmadengo/ tvéni&r 0] "trabalhadores"

H H

n*h~*+§+n; /?+nefmba/ Epn&gﬂﬂbaj “rapaz"

H H

fva+ne$mba/ Eéﬁﬂeémwaﬁ “"rapazes"”

H . H
A+ ——INe) /f;:\gjndaf [pqivmdaz
H H

/£

"p{}mbﬂ"

/vé+gﬁnda/ Cﬁi W:ndil "pombos"
NG y

H ' H
n+1w~%?+n: /?+nd rn&: *

ey
H

Fva+ldme/ £V'[ me ]
~J

=48

H

w/vatnuime/

A observagio dos exemplos

cinco casos distintos:
8) HNiD—EUvsCVY+CY, com fonemas
)Y N+C——INCwsCVU+NL, com fonemas

é} N+D——3INCvsCVU+LV, com fonemas

homem™

"homeng"

da classe 1,

e/, Iburs, FY/,

lb/; /ti; /g/l

f‘d/a /k/t /S/l

d3 N+9—IYysCU+V, com fonema Fa/.

mosira que

ete.

etc,

’s/ e /f1/.

ap

ocorregmn
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g} #N+C—3com o fonema /v/.

Isto €, em alguns casos N + © —% NC, em outros, N + € ~— £
g em oputros ainda *N + . Uma questdo que se roloca ¢ de se saber
sg¢, efetivamente, ocorrem consoantes pré-nasalizadas em SMAK. A
resposta nlo nos parece fdcil. De mowmento, faremos algumas supo-
si¢les <que wmeregcer8o maior atengS3o em 5.1.3, deste capitulo. Por
um lado, constatafse que aé 9rupos consonantais pré-nasais, do
tipo NC, s30 fruto de co-ocorréncia de /N/ ¢ C, como se observa
em ¢). Se este ¢ © caso, podemos supor que, primeiro, SMAK & uma
lingua na qual existem grupos consonantais pré-nasalizados. Por
putro lado, realizagles NC s80 dadas ja assimiladas no radical
como se verifica no caso b), o que nos permite afirmar, segundo,
aque @a lingua SMAK nio apresenta consvantes pré-nasais. A4 teoria
nBo nos fornece nenhuma explicac8o sobre o fenfmeno de grupos
“pré-nasais” assimilados na base © gue deixamos colocado como um
problema a ser resolvido futuramente. Cébe referir gque este fend-
menc €, em termos tééricos, similar an.indicadu nos exemplos 7,
em que a nasal pode ser explicada em Fung3op do prefixo, ou apare-
ce "flutuante” na estrutura.

.Em adigf8o, constata-se o caso de n + 1 que resultas em N + n,
o que, em termos de direglo de mudanea fonoldgica, pode-se inﬁi-
car de forma seguinte: 1 —3 n.

Objetivando aprofundar essa snalise, observaremos a classe
IT {(sg. /mu+/, (m,mu,n) (pl. /mi+/}

Exemplos:



m+p~——+!;l+mp :fr:ﬂmpila/ Ea;n. mPE: LéL “borracha”
/mi+pila/ L mip:.'.‘['&. "borrachas™
wmeh 2
ntt-—IN+nt ;/nintela/ ['n,'nfg:,:[a, “remédio"
‘ ‘ NV
R H
. t4 7 L .
fmi+telas L nqtfg: a “"remedios”
™~ N
H H
' /
nt+d——3N+tnd:/nindéya/ L ﬁ.!’ide:y& "amendoimn'
t 1 NV
H H
/mi+déga/ € mfdel:gaf “amendoins”
~d ~Y
H H
. <~
n+k--ﬂ;}+nk :/r’zg{kjnni L {1% noe “brago”
H H
Fa ¢
/mitkono/ L Mmikoine “bragos”
~V
H H
ﬂ+g-—-§i§+ng;/rgm+{gjelaf [?%39*'[3« 3 “mangueira”
H H ,
fpade:l .
fmi+ngéelas { mt{]g@"@' & 31 “mangueiras”
H. H

ol
2N

n+3-+§+n3:/?+n

=L

H

~J

g

Tuku/ £p<1ilé[urku 1 “dinheire”

r ! - r 4
smi+ydtukus [ m%&Lu:k“ 1 "dinkheiros
H

44
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Fd
n«:’sﬁ}%;l-rnlf:/rlxgiijllaf rp%:la J “cauda”
H H
/miv+sila’ [ m’sf::[& J "caudas”
~J N4
H " H
wprm o

/ .
n*n»--—%?;&n:f?&naédi/ £ il'} n&a,:db 1 "coqueirog”
i V
H H

i / .
/mitnadgdi/ [ mena dide 1 “coqueirgs”
H H
®n+h

*n+§ .

- ra
n&iw-)5;4+n:f?+nafingo/ {:p.na,&,:ggo 3 "vAp da porta”

H H
. ’

f'miﬂaa{ngaf Em!{r&‘ﬁtiﬂgo 3 "viops da porta”
H H

# classe Il indica 2 existéncia de trés casos diferentes:

al M+{—=INCvsCV+LVY, com fonemas /p/f, 7t/, a7, 7k/, furl, Is/,

Mmrs,o e F1/4;

£y R+L-—INCusCU+NC, com o fonema /g/
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vy ®N+L, com fonemas /b, /v/, /m/, R/ e mns.

Bitua¢l3o similar 3 primeira ¢ verificada com relacg3o a NC,
gue pode ser explicado como co-opcorréncia de /N/ e € em a), mas
nio Fics explicadeo com relacdo a NC, dado no radical em b). 7Tal
como foi visto na classe I, n+l-dn+n, a classe II mostra que
I~n,

Finalmente, examinaremos a classe VII, cujo singular € flu+/

g plural 7di+/,

Como foi referido nos exemplos 7, esta clasce caracteriza-se

pela wvariac8o de fonemas consonantais surdos do radical na forma
singular, com a respectiva nasal de igual ponto de articulag3o na
faorma plural. Esta variaclc foi assumida, numa primeira fase, co-

mp sendo p—¥m; t—¥n, etc,

Exponhamos tais casos a um exame mals profundo.
12

P
- * : & " rE
Tu+p: flu-rpa?pa/ [ fwfo&%”o 3 "aca
H H
sdi+mazpals Edim&é«:?& 1 "asas”
. viT
H H

n/di+padpa/

% /lu+madpa/
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#lutmp:

£ . 4 s
tu+b: Zlu+béga’ [ tub&-’ A 3 "tipo de traje”
H H
fditbeégas L ci;ééﬂ & 3 "tipo de trajes”
3 Ry
H H

x/di+meégas

»/ld+mégas

Lumbas
butmb ! X}u-rmbaaiiu/ L mb&«%-'“ ] "costela”
H H
. Fa
fdimnaf{u/ £ dambﬂf}-’w 1 “costelas”
H H
R Fd
lu+t: Alu+tzang/ [ {ufa,@-‘no J "conte™
] : _
H H
/di+nagnos [ dinad:ne 3 “contos™
i
H H

®*/lutnasino/
%k/di+tasno/

#iu+nt

/4
Tu+d: i}u+de§53a/ L Jkdﬁf/»y& ] "aldeia"
H H



' /
lutnd: f"im»ndulfsa/ [ {unduz\:/:ga, 1 "pena®

H H
. . rd
Xdi+ndufsa/ t dindu f-\»:-/-"ja/.'.l “penas”
gi H
P ’ Fa /o N
Ju+k: Sid+kuni/ L /{)U«KW»HL 1 "lenka”
N4
H H
sdi+niniZz ¢ dipni:ni 3 “lenhas”
\J \QZV
H H
%/divkiini/
*/1&+gdni/

#lu+nk:
®jutg:

1 Nutngadsos ¢ ungad:yo
utng:/lutngas :

3 “pe”
H H
§ " ,-v ¥
/di+ngadyo/ cda:gg&%—_tjo 1 "pés”
i
H - H
14+ué /;:;fzf:yg'eje 1 “maxilar”
Tury: /lutyeesde : ‘maxilar
D! N
H H
# £ - 'd T3 ] ¥
fdi+nFceue/ L d& njse:yef J "maxilares
\J \\J
H H
< -
Tu+v: JIuﬂm?laf L /LWOJ.' iﬁ‘ J "ferran”
Vv

H . H

48
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/df+vndlas 7 [ d—l:l?e?f-’[a' 1l "ferres”
{ "4
H H

x/di+mocia/

' 7 £" £,
juts: flu+siya/ LAUSL YA 1 "raiz”
N/
H H

£ £ < ’

- AfdatRiyals L dth ¢ -‘3&3 "raizes"
~d ~V
H H

¥lu+m
*lu+n

*1&*9 :

ey

‘ ra 4 . .
tusl: /1d+1 mi/ [Zél L.mt] “Yingua”

4

M
sdisndimis tdindimii “1inguas"
\\j_‘ w .
H H

Poder-se~ia supor, & partir dos exemplos da classe VII, que
o processo envolvido na mudanca de fonemas sps, st/ e sk/, agui
indicado fosse diferente dagquele que mostra que 1-¥n. Um argumen-
to forte para essa suposiglo € que a variag3o da classe VII ¢
condicionada pelos prefixos de classe (sg.lut € pl.div), e somen-
te com esses prefixos essa variacHo € possivel, afetando /p/, /t/
e 7k/. Isto significa que essas mudangas podiam ser descritas na
base de processos morfoldgicos. Se € verdade, todavia um argumen-

to rontras pode ser cplocado. QOlhando para os exemplos anteriores,



ronstata-se que tais fonemas nio apresentam nesta classe a pre-
nasal consonantal homorginicas assimilada no vadical. Além disso,

gs fonemas gque apresentam a pré-nasal consonantsal homorginica as-
similatds nas buse nlo estdo sujeitos a pesa variacSo, tomo nos ca-
50% seguintes:

ii.

’
f‘luﬂ:ba?‘u/ £ Eﬂmb&&:a‘, 1 "costela”

74
H H
‘ . Fa
fdi+mbaau/ [ dcmbaf/: J “costelas”
i
H H

/tutndudsas € Lu nd:},zé/:gé, 3 “pena”
{ : .

H H
idi-mdm{fsa/ {dimducé’:ya 3 “penas”
H H

: ’
/lutngadyoe/ L Buy@&ﬁ-‘ffﬁ J “pé”
H

-

H H
sdi+ngadvo/ L di aré{f: g 1 "pes”

, 99444

H H

Se wme levar até as Ultimas consequéncias 2 formulacio das

, . 7’ . .
hipdtese, scgundo a qual, o alomorfe de lu+ € dim+, como sugerido
em 7, um paralelismo deve ser encontrado nos exemplos i1, como se

tlustra:



flum+ba§u/

)
fdim+ba§uf, etc. Mas tal hipdtese € inconsistente, porque nioc ex-

plica asn‘a'a ocorréncia de */lum+padpa/, por exemplo.
Desse fato, decorrem as seguintes cbnc]usaes preliminares:
i} gquando o fonema € otlusivo sonoro na (classe VIIY, apresenta
uma pre-enasal consonantal assimilada na base; ii) a variag3co de
fonemas da classe VII é o resultado de processos morfonémicos dque
captam 2 harmonia da nasal entre os oclusivos sonporos {(que formam
NC na base?) e oclusivos surdos {(gque passam a N mantendo o primei-
ro  ponto de artiéu!ac§a>‘ Supondo que o normal seria uma mudanca
fonnliggica do tipo K— . 130, podér-se-ia, por analogia, dizer
Que p—3 m
t=2 n
k= 1

s+, como exempiificado em 1€.

Mas n30 temos certeza sobre se esta suposican explica satis-

fatoriamente os casots que estamos analisando.

aom efeito, se 08 Processos morfotonémicos captam a harmonia
da nasal comp sugerideo acima. admitir que
NG -3 NC ¢

C -3 N

¢ apenas um resultado da andlise feita por analogia. Poder-se-~isa
SUpOTr QUE para €ss€S Casos, com vista a captar a harmonia de na-

531 entre fonemas oclusivos SONOYros € surdos, a varia¢do se efe-~



|
v

tivaria come sugerido abaixo:

m—3 P

n —%* t

B — «

i — 6.

Isto significa dizer que, para captar o processo de harmonia

de nasal, os fonemas nasais se desnasalizam, matendo o seu ponto
inicial de articulacdo:

NG —3 C

N — C.

Em suma, nossa intencio neste ponto foi tentar analisar os
processos envolvidos em certo tipo de mudangas morfofonémicas e,
sem pretender encontrar resposta definitiva acerca dat mesmas,
golocar alguns problemas que reguerem maior atenc3o.

Supondo <que a determinagio do sentido de mudancas se desse
nos dois sentidos, devemos tenfar responder 3 segunda gquest3o,
enlocada no inicio da presente analise. Que causas poderiam gstar
na base dessas mudangas? Podem ser vdrias. Indicaremos algumas, a
partir de suposigdbes por nos ja feitas. As mudangas fonémicas até
aqui analisadas podem resultar de a) processos assimilatdrios, b)
nasalizacio, ¢} desnasalizagiao ¢ d) processos morfofonémicos.,

Note-se, que‘para o caso do tipo n+l, cujs realiza¢So foné-
kicg em SMAK @ /N/, e#istem cagnatos em outras linsuas Bantu, Por
exemplo, em Ki-Swahili, onde n+l — [mi-3 como em /m+lango/

Efﬁ[%9303 “vHo da porta”, enquanto que em SMAK, como vimos, n+l

-3 n+n, comt em 1i2.



4
fn+?afngn/‘ r fzﬁ.na%’:ggo J "vao da porta”

H H
* ! i ’[ * ) ~
fmz+la?nga/ {mi dd:ggo Y "vaoe da porta”
H H
'£?+ndhef trzncf:n1a 1 “homemn"

H

F

’
Featlidmers { a}"ﬁﬁﬂu SME 3 “homens' .
\}j; ~.
H

Este fato indica que semelhan¢as tipoldgicas podem ajudar a
explicar alguns dos problemas numa analise lingidistica que se

proponha a dar resposta a alguns desses fenOmenos.

4. 2 ~ Perda de fonemas

Em SMAK, auando dois morfemas ocorrem proximos um do outro,

um deles — pu ambos - podem perder um ou mais dos seus fonemas. D

*
-

tenSmeno de perds de fonemas se reflete na reducio e “duslo” si-
multdneas, sendo que a combinac3o preserva a forma bidsica. Além
disco, a perda de Yonemas pode ser acpompanhada do processo de as-
similacBo. Para exemplificar ¢ caso de perda de fonemas em SMAK,

escolhemos, o seguinte exemplo:



i3.

CHOCV. V. CV HAHOU+Y CCUH

# nenkdulu BeR wd o ‘a
nenkuulu wa + angu # {p\wu&t wcila.oau:]

| |

H H
"clas. grande pref. eu”
{1 sg.) ' pron.
POSS.
HLV+CU U CV H+HOV+USCU H
# varkduluH+ivd +  etu# [ﬁ?ikéi&:f& nﬂ{é:fk ]

i s i ! H H
“clas. grande pref. nos

{1 pl1.2 pron.

POSS .

Fosas formas aparecem apos a perda de fonemas, como indicado

en 14, sendo, respectivamente,

HO+COV. OOV . COVH

Q?-mkdﬁls‘?ﬂﬂwﬁ-ra{nguﬁ[l;}. ké’mé::ggg "meuw irm3o mais velho”

H

H
» * * L e . nr X -
Hva+tkiflu+Hefretut [_q}é‘,fufmfg:twj nEssoDs irmeos malsc velhos' .
H H
famo se pode depreender atraves dos exemplos aciwa, a lingua
reduziu o numero de fprmas Ju/, fa/, e fef. € de se notar ainda
que @ perda de fonemas nestes exemplos resulta, slém dos proces-

sps @mnteriormente indicados, também, da necessidade de preserva-
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c8o dos padrBes tonais. Como veremos no item 5.1.2, este fendmeno
resulta de um tipo de acento ou de aplicacio de um conjunteo de
regras de acento e estda relacionado com a posiclo da vogal e o
tipo de silaba.

Desses fatos, infere~se que, além de assimilacSo e perda de
fonemas, ocorre em SMAK, um outro tipo de assimilagio ~ desassi~
milag8o: a tonoldeica que, dependendp do tipo de prefixo € 2 sua
relacgBo morfofonémica com o seu nicleo, aquele pode ter um ou
dols alomorfes, fazendo com que os padrdes tonais sejam altera-—
dos. Assim, por exemplo, em /§+nguéele/£§193wméaf63 "macaco',
adicionando-se ao nucleo os prefixos /i+/ e /di+/, o padrio tonal
n3g varia nas duas formas, ao contrdrio do gque acontece com o
morfems classificador /va+/, que modifica o padr2o tonoldgico. Na
verdade, esta wvariac3o do padr3o tonal é originada, como veremos
no capitulo seguinte, pela relacio worfotonnlogicl entre a posi-
30 do acento de intensidade & tom alto no radical e as possibi-
jidades de <& wvincular éu n3oc o acento com prefixe de classe do

-

radical respectivo.

-

i€,

. / , ‘ﬂf " "
/i+ngueele/ [4’33“"3 g:te 1 “macaco
J V

H H
/di+nguei§19/ [digga)eﬁ:fe] “maca_cos"
H H
/vd+ngdeele/ {/}?&Jggac?é’erfaj “macacos”
\\V
H H

PG A R

iﬁm- i Pk




4.3, - Palatalizacfo e iabializacko

Procederemos, aqui, a uma analise rapida dos processos de

palatalizagBo e labisliza¢Bp & luz dos processos morfofonémicos.

4.3.1 - PalatalizacBo: consiste na reposicio de um fonema

ronsonantal em posichio mais palatal, devido 3 presenga de uma wvo-

gal /Zi/ ou de aproximante Jy/. Exemplos:
15,

/. )
fli*usiindi/ ¢ /\m{.{/‘nd& 3 "nuvem"
H H

sitsetas [ ye:ta 31 v anerv

sdityetas I d‘j?ﬁtd J “anéis"

-

]

Vd
/n+ndidke/ [ n.ndgoiko 1 “crianga”
l"\:ul

H H
. £
slivdiudka/ € itd_\f&m'—k& 1 "lois”
T
H

4.3.2 - Labializaglpo: fenBmeno através do qual um fonema
conspnantal € reposto a posiglo mais bilabial, em decorréncia da

presenca de uma vogal /u/ ou de aproximante fw/. Exemplos:



-

rd .
/m.?{:}{ana/ £ ma}f.&,: A 3 "filho"
H H

I 4 .
fg{if}ele/ m%:[a 1 "doente”

H H
s ’
~luwéle/ [rfa,f“)g;‘f& 3 "doentes”

\V\ﬂf

/1i+wanguwa/ C‘g&a}&:}gk?& 1 "osso"” .

NJ

ﬂh.
L

v

. o

=

H

Como e pode ver, tanto a palataliza¢3o quanto a labisliza-
¢80 ocorrem com prefixos e com radicais. Todavia, esses Processos
ndo se d8oc com todos os fonemas. € o que tentaremos mostrar s se-
guir em fung8o da SIlLABA, SUA ESTRUTURA INTERNA E AS RESTRICOES

de grupos consanantais.

% - Silaba ¢ sua estrutura interna

fis defini¢des de silaba s30 varias e, por vezes, contraditdo-
rias. Em geral, tais defini¢lbes est3o relacionadas com a visio
tedrica que se tem sobre as linguas humanas. Nic se pretende,
aquil., ?azer. um estudo exaust i-Qn sobre tonceito tio complexo, mas
sim, buscar uma base geral que éirva de referéncia para uma dis-

cussisn inicial dos processops que nOos propomos analisar,
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Pike (1943), com relac8o 4 silaba, afirma ser a mesma, cic.
“uma unidade de movimento unico de um ®SPACO
aberto e “iniciador"” que inclui apenas um
"cume"” de fala; esse cume envolve, também, a
proeminéncia entendida, esta i(dltima, como so-
noridade de fonema, durag8o, acento, entoaglo .

ou a combinac3o de uns desses tracos”.

N3o ha duvida de que, segundo essa concepedo estruturalista,
& silaba nio € vista como uma estrutura lingiistica hierdrquica,
queg permite dar conta de certos procescos em termos das relacﬁes_
gntre seus constituintes (Goldsmith, 1974) .

Quando observamnos a lingua SMAK, notamos que sua estrutura
bisica & CVUHLV, o mesmo que NLVENLY (CCU+LCLV) .

O0s nossos exemplos anteriores arrolados em 14, ;3, 14, 15,
ié& e 17 mostram que NC Qs CU+NC & NC wvs CV+HC 530 estruturas fo-
nologicas diferentes, cujos processos morfofonémicos irdoc  fazer
cam que a perda de identidade de cada elemento se reflita na or-

ganizagio interna diferente. Assim, cada caso acima indicado obe-

decera 3 seguinte configuragdo:
i7.

/4.

/Brmbddis € r{}.mbu-‘d& 3 "cabra”
\1
H

L

' # o . o W
svdtmbddi/ [ aambuide 1 “cabras

i H



fﬁ:ﬁi‘e’eia! E!"L 35618& J "mangueira”
H ' H

. . » /s E
/mi+ngéela’/ ITmt 3861 & 1 "mangueiras’ .

H H
5.4 - Alteracles seqienciais e restricBes em SMAK

Foi referido (ver 4) que as alteracdes seqiienciais em SMAK
est8o relacionadas a processos morfofondmicos, ﬂqui, procederemos
a2 =analise de algumas altera¢Ges de seqiiBncias de SMAK, ligadas a
processos ora envolvendo © condicionamento de ambientes fonoldgi-
cos {posicio de silaba, sua estrutura, gualidade da vogal sujeits

a =alteragio), ora o tipo de morfems (prefixc) de classe {(juntu-

ra35).
Contudo, nic se deve tirar conclusbBes definitivas sobre to-

das as alteragbes seqlgnciais de SMAK, como estando unicamente na

*
M

base de processos morfofonémicos. Lom efeito, foram encontrados
casos nos quais, em final de palavra, /e/s, /i/, /fo/ e Ffu/, wva-

riam livremente, Ccomo nos exemplos que seguem:

8.

/ . / '
miw?ndiz C Auttinde 3 ~ L z(ar{f/:nde} “nuven”

H H H
_ / . .
Zlutudndi/ C ,&{,@.{,\c}.’néb I A L fu b\%{-ﬂtjﬁ 3 "rio”
} .

H H H
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. . . / ) -
lm*tm‘mbc/ Esaf’uu:mbo 1 A 5Lf"u;£~méu ] "barvriga”
H H H

s ’

/{sndndo/ L LﬂO-"’idﬁ' I A~

M
~V
u ! !

I -
-

.ncJH J Testrela” .

Nio  encontramos explicacio para o fendmeno, contudo, diver-
sos fatores poder8o ser considerados e tomados como hipdteses,
dentre eles os histdricos, estilisticos, etc.

S¢ o0s dados de SMAK con?ifmaremlnossa andlise, poder-se-g
dizer que alguns aspectos morfofonémicos motivam a busca do esta-
belecimento de uma relag3o entre a informacio morfoldgica e fono-

idgica, em algum nivel linguistico.
5.4.14 - Grupos consonantais

Na primeira parte tdeste Capifulo, afirmamos que SMAK tem
Srupos :onscnaﬁ%ais; a luz de alghns processos morfofonémicos
tentamos mostrar que tais processos podem desempenhar papel  im-
portante na organizag¢3o interna da silaba. Para melhor fundamen-
tac3o, neste momento apresentaremps andlise maig detalhada rela-
tivamente a alguns tipos de grupos consonantais.

Trés tipos de grupos consonantais tém sido indicados por nos
na lingua BMAK: segiéncias “palatalizadas”, “lapializadaa“ e
"sré-pnasalizadas” (com pré-nasalizadas palatalizadas e pré-nasa-

lizadas labializadas).



&1

1

Na presente andlise, embora se fa¢a breve alusio &s seqisn-
cias palatalizadas e labializadas, € feita uma discussio mais
aprofundada sobre as seqiufncias pré-nasalizadas, dado julgarmbs
terem estas relacdo direta com a distribuis3o de tons na lingua

em estudo.

$.1.2 - Seguéncias palatalizadas ¢ labializadas

Conforme referido anteriormente, constata-se na lingua SMaK
a2 existéncia de seqiéncias conspnantais palatalizadas e labiali-
zadas. Fpi ainda, embora de forms geral, definido o contexto em
nue tais sequéncias ocorvem (ver 4.3),

Em estudos anteriorey sobre a linsua (NELIMD, $989. 19-24)
t8m sido propostas analises que.cansideram tais seqiifncias como
fonemas .

Ate o presente, nBo temos certeza da existéncia ou nfo, de
cposicio ?anoiégiﬁa do tipo /sp/l. /Fpu/; Fyv/: few/, Ffp/ Fpw/; FE/
Ftw/; etec, «que nio envolva regras maiores de asspciagiao, tals co-
mo a5 regras de acento.

A caracterizac8o dos ambientes fonolgdgicos em que seqiiencias
palatalizadas e labializadas ocorrem pascsa pela validagSo da hi-

rotese de “"regras de associagBo de acento” que dizem que, cic.

“regras de associacio de acento podem fazer
com que certas vogais ou silabas sejam mais
praoeminentes ou “distintivas”™. (Gondsmith,

1976 116~148) .



(¥

Tentaremos desenvolver nossa andlise com base nessa hipote-
se, através da formulacldo de duas hipdteses interiigadas. Ambés
hipoteses captam 0 aspecto que estabelece a existéncia de linhas
de associagho entre os elementos de uma estrutura lingiistica.

A primeira hipotese sobre a ocorréncia de seqiiéncias palata-
tizadas e labializadas em SMAK tem a ver com o tipo de estratura.
CyVor +CpVg  ,sendo que Vx pode ser, uma vez /i(y)/ e Cp igudl =
f9f, outra vez, Ut pode ser Jugy)/ e Cp igual a /w/, respecti~
vamente. Isto €, Ci+aV ou Cu+wl.

Nesta cituacSo, as vogais altas U que nBo recebem a praoemi-
néncia caem, resultando sequeéncias palatalizadas ¢ labializadas

respectivas, como € indicado em a) e b):
y € CG Cef+uy¥ &
a -+ ....................-.-.———.—.—) + L ¥
ety g

/
b)Y CyU+lpl, —mmmmmm———y Gy B+l o
1y e P
Isto equivale a afirmar que existem duis tipps de estruturas
sildbicas, conforme a organizagdo hierdvquica dos constituintes:
CU+LV e COU+(LI0V. .
& partir do indicado em a) e b), podemos concluir ser este

um dos casos gue envolve a perda de Ffonemas na estrutura da lin-

gua, como pode ser visto em a') e b'):

a’y sif ————— BV y _ S
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Seguem-~oe aiéuns exemplos:
19,
Jitwetas L ye:ta 1 “aner”
/di+yeta/ £ dje/.'ta‘b 3 "aneis”
7
7{+ydndu/ € w:nduw 3 "as”

i H
/ditydndus € dfjé’:nduj “nés”

~J

i H
Fl F 4 ! s
/mi+wdondos I ms&?o- ndo1 “pregricosp”
H H

/mi+waaka/ cma}a’:a_:ka, 3 “ano”
~d |

-

/mi+ydaka/ E.mljéfa,:l(a, 3 "anos”
- i
H H

Com base na esfrutura interna da silaba dos exemplos acima,
¢ c¢onsiderando a') e b'), temos, ora (CHV+CVCY ou CV+CVLDICY ora
CCY+(DHIVEY gu CEV+(C>QCCU.

Esta primeira interpretacfo, baseada na perda de formas, em-
‘bora pareca dar conta do fendmeno em andlise, nfo € totalmente

gatisfatdriam, na wedida em que n3o leva em consideracBo outros

aspectos wmorfofonémicos envolvidos na perda de fonemas como, por
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exemplo, 8 forma dos referidos fonemas e sum proeminéncia relati-
va na estrutura da lingua, Nesse sentido, uma explicacio que dé
.tonta n8o s da perda de fonemas em seqifncias palatalizadas e
“labializadas, mas também da ocorr@ncia desse tipo de sequincias
tonsonantais & respectivas restri¢des com base na estrutura in-
terna da silaba em que essas sequéncias ocorrem € agquela que cap-
ta os tragcs que melhor distinguem as unidades fonoldgicas. Por
exemplq, em SHaK nﬁo.ocorre palatalizacBo com vos fonemas /k/, /a/
e /7. Dai, a necessidade de formulac3o da segunda hipotese liga-
da a primeira.

# segunda hipotese relacionada com os fenbOmenos em discus-
%30, :baseiaﬂse na neclo de sistemas acentusis gque as diferentes
linguas possuem. Com base na nog3o de sistemas acentuais, SHAK
pode ser caracterizada como lingua contendo, basicamente, dois
tipos de sistema de acentD; o ligado & estrutura morfoldgica e
aguele que se liga & proeminencia (distintiva) de silaba. Esta
proeminéncia tem como correlato em SHMAK a duragBo (curta vs lon-
ga), tom alto e acento de intensidade ou “pesa' .t

Com base nesta hipéteae{ a ovcorréncia de sequéncias palata-
.1izada§ e labializadas em SHMAK pode ser ewxplicada captando-se a
estrutura de silaba & 8s regras de linhas de associa¢8o de acen-
to. Uma formulagio mals preciss destn segunda hipotese pode ser
resumida nos seguintes termos: formam—-se em SHAK, séquéncias con-
sgnantais palatalizadas e labializadas, guando as vogsls altas
21/ e /fu/ ocorrem breves, n3o recebem proeminéncia e s30 seguidas
de uma vogal proeminente. Neste caso, a preeminéncia da wvogal

imediatamente ceguinte a vogsel niec acentuada (ou ndp proeminente?



passa para o dominico da sequéncia anterior, conforme indicado em

cr e d):

/ v ’
¢ c¥iy + ¥ — b o+ v

¥ A ¥
d) CUyyy + ¥V — CU + V

Esta visﬁo a respeito de seqiéncias palatalizadas e labialti-
zadas nio advoga Ccomo necessarioc o processo de perda de  wvogais
para explicar esces fendmenos. No entanto, prediz de forma mais.
geral sobre esswes fatos, tornando evidente qQue a proeminéncia re-
lativa estda ligads a estrutura interna da silaba. Formulada a
questio deste modo, parece-naé que, ap mesmp tempo gque se expli-~
Cam O Processas mor?n?onémicos éue estdo na base da ocorrencia
de seqliéncias consonantais, faz-se predi¢3o de outros processos
que: se ligam & organiza¢8o interna de constituintes da silaba,
tails como processo§ morfofonémicos e mcr?atonolégicqa.

Adloguns exempfbs ilustram oo fatos indicados em ¢}y e d):

29.
[ 4 .
/f+miyaadi/ L mfj &a:db 3 “sangue”
~NJ ] ‘
H H :

/sirtigatigas 5::653,:fy& ] "_tipc: de instr. musical”

~
/mirwdanals L mwddad nA 1  “filhotalr”

N b
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4 '
/?+nuwe}e/ C ?% L & 3 "dt’sente"

H H
/?-Pnuwerléle/ i !;),w;.oe‘g;.‘f@ 3 "esta doente”

H H
, .

/kdstdudlas £ Kujﬁjﬂ;-'ﬁ& ] "levar gmbora"”

H H

. /

/k;lntuwa/ [ l((,(,.' f&f)&- . "piltar”,

: g

Os exemplos anteriores mostram que, apesar da perda de cer-
tos fonemas existem, na lingua, processos que interagem no senti-
do de preservar 05 tragos linglisticos mais significativos. Se
esta Gltima hipotese é sustentavel a partir dos dados que estamos
analisando, podemos concluir que a ocorrépcia de sequ@ncias con-
spnantais pa]afa}izadas e labializadas em SMAK ¢ © resultado da
aplicagcio de um conjunto de regras morfofonémicas., morfotonmi~-
cas, regras de marcagBo de acento (proeminéncia distintiva), si~
iabi?icacﬁa e, Finalmente, palatalizacBo e/ou labializacio.

) Julgamos ter podido mostrar-que ot fenOmenos de palataliza-
¢30 & labializac8o, comuns em SHMAK, ndoc corvoboram para que se .
tome 2% segiiéncias consonantais respectivas como fonemas mas,
sim, como o resultado da aplicac¢3o de regras de acentuag3o ¢ ou-
tras, no npivel em que linhas de associac8o entre diferentes ele-

mentos permitem interpretay fonologicamente, seqgiéncias consanan-—

tais.



5.1.3 -~ Pré-nasalizaclo ¢ nasal sildabica

Embora tenhamos assumido estudos anteriores para descrever o
quédro fonémico consonantal de SMAK, devemos admitir que em tais
estudos permanecem, ainda, algumas interrogaghes a.respeito dessa
descricdo. Como foi demonstrado (exemplos 1€, i1, 13 & 14), fica
dificil explicar a ocorréncia de segiiéncias NC, uma vez que, as
vezes, as seqlifncias NC sdo realizadas j& assimiladas na base e,
outras wvezes, resultam da co-ocorréncia de N+C (ver exemplos ar-
rolados em 8).

Alem disso, uma das gquestdes fundamentais que subsiste nos
referidos estudos, relaciona-se ao Tato de n3o se ter demonstrado
com clareza, se a nasal silsbica, que se transcreve f?f, pode
georrer anfes de eonsaante bilabial, come fonema diferente de
conspante pré-nasal consonantal homorgdnica (N).

; A analise deste aspecto parece-~nos importante, porquanto re-
laciona~se & distribui¢io de tons em SMAK. Em consequéncia dis-
50, wvamos assumir nesta andlise a distinglo entre a pré-nasal

consonantal homorginica & & nasal silabica (NC# l;i).

%.1.3.1 -~ Pré-nasalizacio

Antes de prosseguirmos na nossa andlise sobre as seqliéncias
consonantais pré-nasalizadas, convém recordar que SMAK distingue
quatrs tipos de nasalidade segundo os pontps de articulagio: na-

sal bilabial /m/, alveolar /n/, palatal /i/ e velar .
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Alguns Exemplos:
24,

‘m/ : /n/ Ve VA {9/

] #

/kdrndmas CKUNEWA] “gingar” /i+Radmas [ij’*&é-.‘m&:l “carne”
YO ] :
H # H

A

oy

4

M [
hutnena/ Ek!sz{:nﬁl “pender” /i+ga?ma/ Ebga,&:m&,] “tinta®
H H H
L ! LA * ot
Jkd+sumal/ tkgﬁﬁmﬁl “comprar” /ka+ialal £K§§éélaj “murchar”

™~

pu. 4

H H H H
’ r ¢ » 3 I3
skdrsdna/ Eku&knﬁl “cuspir™  /kutpala/ Ekéﬂé}[&] "ecintilar®
~d N
H H H H
/5¢ﬂ‘iuma{ [SWk:md] “missanga” /kl{ﬁﬁa/ EK{&T& 1 "defecar”
H H H H
* ’
/sgp+dunas rsibbf:na} "tira-gosto”
i _
H H

As  seqiéncias censonantais prée-nasalizadas, de ora em dian-
te, tambem designadas NC ou NX, formam oposig8o NC : €, como ve~-
sultado de co-ocorvéncia de nasal (N} e consoante (C). Em SHMAK,
s grupos consonantais NC também se formam como conseguéncia  de
assimilacdo de nasal na base.

Ressalte-se que, em SHAK, ndo ocbrram seqﬁénc{as consonan-
tais em final de palavra ( -"'CQ/ ~= #). a excecdoc dos fonemas
v/ e /17, os demsis fonemas énnscnantais formam NX, que Tiguram

na forma assimilada na base, como mostramos em 4.4 acima € ilus-~
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framos, aqui, com alguns exemplos.

gg.

# ¥ f !a T
mp f?:i}ampuuka{ En.nampat\d(~kﬂa3 pancrea

H H O H
4 ’ ' £ 2 r
/vatnampudka/ [adhdmpuu:Kal “pincreas”
~d i P“v
H oH H H
P A
/vatng+pultkas [ydnapuw WKkal “sair de uma toca”
‘\\l 1 F v/
HoH H H
mb - /i+mbodmas € c:mboé,:mail “vibora®
i
H ' H
fi+bar§i‘mai tdbo:}:ma } "{sede de) governp"
H H
ng- skd+ngdidlas  Cku &115[’&.3 "escorrer”
~33F WY
H H

ry r . .
/ku+galdla/ [ Ka aio:ﬂan "trancar®
H

/Ii+n9D§n90/ 5155750355303 “tran¢a de cabelo”

H H
£ Fi * /s .
/li+tgongo/ £ Lt@:ggtﬁ 3 "causa”
~
H H
/ii+gdgos - L La 5’:39 J "tronco de madeira®
T Jy
H H

NX, sendn que SNLC/s7: /C7, conforme ilustrado.
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Por um ladp, NX pode ocorrer segundo uma relagio NC, como
indicado em 22, €, por vuiro, como sendo o resultado de N+{ como
spgue em £3:

23.

a) m+p ~*-—9;?+mp; /T+mpiia/ £?xrnPL:££/ 3 "borracha™

fmi+pila/ [ mif)é-'lf& 1 "borrachas”
%/mitmpila/
b) m+h —3 ptmb: /m+mbodo/ [qanbordc> J "gratis”
t 3
£y n+t ——3 ?+m‘:: /e;wntfrna/ L{lgﬁ‘ﬁf/‘ma 1 “"coragle”
H H
’ ’ Y AR e
/mittimas Cmiftiimé& 1 “coracBes”

NN
H H

®/mi+ntima/

r a
d) a+d ——2 ?+nd: /r‘ij\rili'di/ L rl’}{df/;db J "vorda”
H H
. .
/mivdidi/s L mf{i\j/:dc 3 "cordas”
H H

w/mi+ndidi/
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Diante de tais fatos, ¢ atendendo ao exposto nos itens 4 e S
do presente capituleo, podemos afirmar que o0s processos de assimi-
is¢%c envolvendo a nasalidade, em SMAK, compreendem dois fondme-
nos distintos: 1) assimilaclo intermorfémica de nasal (A I.N.).
Nossos dados mostram que &I . N. ocorre com os fonemas oclusivos

fel, /b/, Y/, 747 e /Zg/, como em 24,

24 .

:kal “pancrezs”

/atnampudkals [n.mimPu
i i i
H H H

’ ’
/va+ndmpudka/ [fﬁ’zf\‘ me‘ﬁikﬁa “pancreas”
H H R H
+ / . :
/iembidis L mbu«‘db 3 “cabra”
H H
» 7 N
svdembidi/ ifl?&mbf-i-'d‘-’ 3 "cabras”
gy 74
H H

-’tafl “pipoca’

I '3 ! ! / t -
fva-mantutiitaf {’L’&ﬂanfuw &1 "pipocas”

W H H H
fi-irndutfsgaf tindup:ad 3 "flor™
v v
fﬂi-mdufva/ tdindusd:va 1 "Flores”
H H

£ Fa

Jn+nankuaia/ E?-naﬂkw&diﬁj "tipo de rato”
1} V
H H H H



7

F N 7 '
svd+ndnkuada/ LAEN kwad:dl "tipo de ratos”
~J \!ag V
H H H H

>

Ji+ngonda/ L :f as:nda ] “tanga”

~J
H H

E I'd
sdi+ngdndasr rde gainda:t “tangas” .
“\‘J
H H

filém do mais, o processo de A.I.N. pode co-oCorrer com a na-

sal silabica, como nos casos a seguir:

25,

r
/n4+ngdelal L Q\D\gl&'ciL& 1 "mangueira”
!“\J
H H

.
+

R Fd
/mi+ngdela’ L mi ﬂE&--’La 1 “mangueiras"
\-\\J

H H
£ 4 :
Smembudi/ L m‘mbu-‘dt Y “cabra”
N Ny
H H
7 £ et
Jd1 mbiidi/ Edc-mbu-'di J "cabras®
™~ \V
H H

Com efeito, so alguns fonemas /b/ € /g/ apresentam os casos
de co-oporrencia de A I N, e §.. Assim, a nasal sildbica que apa-
rece disseminada no prefixe na forma singular, pode ser apagada
pelo alomorfe do prefixo na forma pluril, mantendo-se, nos dois
casps, &.I.N. (NL assimilada na base); E)ja pré-nasalizagso que
ororre em SMAK, como conseqiu@ncia da co-ocorréncia de nasal eild-~

bica com os fonemas /p/, /t/, /7d/7, /7k/ e /s/, ilustrado em 26



25 .

f'sgs*mpi’la! { r‘n mPi : L A& 1 “borracha"

/mispilas £ W‘*LF’O : L & 1 “borrachas”

’ £, . .
lympu;mga/ L r}a,mpuf&.ggaj arrpz
H H

& N f" -4
f‘mwmifngaf Emtipuu.nga 1 “arrozes”

H H
Vs
f?ﬂ*nte’la/ {i;),n\ff/: ﬂ & 3 "remédio™
H H
' -~
/mi+tdias £ mtff/«-‘[& 1 “remédios”
H H
f?%l’.{ﬁaf r ﬁ\?ff}fjﬁ; 3 “amendoim'
R H
. Fd s .
/mi+ddua/ tmidg -'3' & 31 “amendoins”®
) ~V
H H |
f
/n+nkdongue’/ LA kﬁo:ggwe 3 "mulbher"”
g‘\i t
H H
.
fva+km!§ngue/ tfﬁﬁkaa-ﬂtjwaj "mulheres”
H H

. 2 .
/ntnsila/ U"].ﬂf L: féL J “cauda”
I~ !

H H
- !'.ﬂl
imi+srias gmisetd 3 "caudas"
~~J \HI/

H

73
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Um argumento forte para afirmar gque a pré-nasalizac¢l3o &, em
SMAK, uma conseqliéncia da co-ocorréncia de nasal silsbica com o
fonema consonantal (L), € o fato de que a seqiineia NC (ho radi~
cal) passa a C, quando a nasal sildbica € zero (F). Este caso di-
fere da A.I . N., onde mostramos que o apagamento de ?. nido afeta a
seqliéncia NC assimilada na base,

Os processos de assimilaglo de nasal (assimilac8o intermor-
fémica e a pré-nasal consonantal) até aqui vistos, permitem-nos
concluiry que, em termos de andlise, por um lado, a Pré*nasaliza—
¢80 em SMAK € uma decorréncia de §‘ + C que, ora pode formar se-
guéncias NC (NX) gra formar uma estrutura CV; por outro, seqlén-

cias NL podem ser geradas na base através de 8.1 .N.

5.2 ~ Masal sildbica

fssumiu~se desde o inicio, que a nasal silabica ocorre em
8MAK  como um Processo %anoldgicd, independente de preé-nasaliza~
¥, .

Pois tipos de evidéncias permitem tal assungdo. A primeira @
indicativa: <quase todos os trabalhos anteriores de descrig8o de
algumas linauas Bantu de Mogambigue, incluindo SMAK, apontam para
a ocorréncia de nasal sildbice (NELIMO, 19B%). Nesses trabalhos,
todavia, n3o figura uma analise linglistica do fendmeno (Yukawa,
1989). & constataglo de ocorréncia de nasal silabica nos estudos
anteriores vem corroborar a gvidéncia linguiatiﬁa que ressalita-

mos, sustentada a partir de dados da lingua em analise.

A segunda evidéncia @ empirica.



Os dados desponiveis de SMAK mostram que, além de oposiclo
de tipa /NLC/: /07, referida anteriarménte, a lingua tem outvro ti-
fo de pposiclo envolvendo /?C/: /C/. Esta oposi¢lo tem sempre lu-
gar, em BSMAK, no inicio de palavra, guando o classificador € a
propria  nasal  ou, quando aquele n¥o se realiza fonologicamente
{#) e & seguido de qualquer nasal (N} ou de NC assimilado na ba-
B .

Dois argumentos que favorecem a explicacio da existéncia de
nasal silabica s8o apresentados a seguir. Primeiro, o léxico de
EMAK  estd sempre aszociado ao prefixe de concordincia gramatical
{morfema de <c¢lasse) que se anteple ap nucleo {(radical). Embora
seje obrigatoria a presenca do classificador, &s vezes este ocor-
re concomitantemente com a nasal sildbica, o que seria normal es-
perar em todos 05 Cas50%5; outfas vezes, o classificador cai, para
dar lugar a uma nasal que ccupa a pusi¢io de silaba, como indica~

do em 27

£7.

/nintéla/ [ ni nf’é’:z& 3 "remédio”
l”"\\\\! i

i H
74 s ﬁ ...
/mivtdias L rm!«f_éf & 1 "remédios’
~ ~Y
H H
P -~
/rg:d»neemba/ L !;'t ne 6-‘??15&» 1 “rapaz"
H H

/vatnedmba/ t&a‘é’.ﬁéﬁ“ﬂ’-‘b& 1 "rapazes"
i
H H
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/B+maska/ L rp.ma.%,:k& 1 "gata”
{
H ' H

-~

/vatmikas L ?Padma - Keé 1 "gatos”
~J

H

0 segundo argumento, relacionado ao primeiro, & gque a queda
do morfema clascificador, gque forma uma estruturas HCOUINY - prova
que - +NU- é diferente de #NV -, isto &, CU+NCENNC.

& ocarréncia de pré-nasalizacio, como evidéncia em si mesma
da corvelac3o entre uma consoante C e nasal silébica foi discuti-
da anteriormente neste item. |

Tentarewmos ilustrar a diferenga LV + NC§£ ? + NE através de

uma quadro,



B A R VRS PR e i e Y A e, Rakr i

iPrefixos

T ettt e e e e e o e e

iLocat . [Llass.

o frmm

Fmu+ Poi+

Ll L]

byt Podi+

E{ma] i[di]

iP+ b1+

| i[é ]

§-£3 i di+

a  Ldid

R R et

1+ 1 B+

f L

R e
di+

A NP . e A . TR . v e o i Wb

{ gaide i

f gaande |

l{tﬂainde |
1[?9% HJ&J

[

i gaénde i

| mboko |

=
2
et

: H
{ mboko |
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Sl sk M R RS LM - S WS Sy e R W PR R e e vew W ST RE mer e -

fEstrut

e e e fomm e e i
"dentro de casa” ! !
! i

“dentro de casas” i |
f i

"casa” VLV~
| i

“rasas” o i i
| |
—————————————————————— J o |
"dentro de casa” 1u§.+v~ }
i ;

e e o o s 2 o o e e e e e |
“dentro de casas” Iﬂ§.+CU—I
i |
—————————————————————— fmm e |
"pinlho” { {
THCV+NU-

“piolhos" H i
i i
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ fommm e
piclhao FHN, +CU~§

i
! !
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i i+ i maia(ka | Ygato” i |
) H
| L] ! [ miadka] c ! i
, i
’ iuu] | ma:;ika } | HCU+CU-~ 1
di H, £
| 1[ l [W‘%/’“"] | “gatos” | 1
[
a fyd } m;:ika i i s
{
¥ H o,
{ { | . i
[ Jéi [;mé;k&] I i
T . Yoo
a e e o i
! | B+ f r'n.ma;sza | "gato" lﬁi;-l.-w- i
H
i | | [momadikal ! |
H
[ f o e § e e e e [ —— |
i §?+ i nifla ! “cauda” ih¥+CU~ i
H /
| : i e f
[nntgiile] i i
i oo | m e PO . AS—— § o o e e S i
§ im+ b mpila ! “"borracha” lﬁ?+CV“ !

o . A A e AR Y e o S e Sl R T e T MR e e A e A Ul MAL MU e i A | ik ML W e A A e o b Ry e el e e o aw  d  RAE W © i R P g ke A

Referimaos anteriormente (ver B} gque a esktrutura béaicaa dg
SMaK e de tipo OV4LCUY -, o mesmo que CU+NV -, sendo gque £V pode

aparecer nas sgguintes formas:

28.

- - ¢ /'
CU+NY - camn em /dkifafkol tcﬂdﬂbo-KO J "piolhos”

H H

2

(CHVHNY ~ como em /i+mbdko/ Eémbé‘KO 3 "pialho”
, “\\J ‘\}é 2
H
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3

C(VI+NY - como em f‘r.iim'{a/ tp.mj
H

27
Libd 1 "ecauda"”

H

(CV)+NY - 5 mb3:ko 5 o, “

NY como em Aﬁ+mb?ko/ C?EMMHMV 3 "pialha
H H

Nestes exemplos, a posic3o ocupada pelo classificador ¢ a de
uma unidade fonoldgica: a silaba. A andlise do quadro apresentado
anteriormente mostra que fuando o classificador forma estrutura
do  tipo (L) V4NV -, o mesmo que {(CXV+CCV -, N n3o € silibica. Ao
rontrdrio, gquando o classificador forma estrutura de tipo C(YI+NY
= pu {(CYI+RY -, N — ey ?.

De modo geral, a ocorréncia de nasal sildbica em SMAK pode
ser formulada segundo a seguinte regra fornoldgica:. AN/ —— [?;/
oo N (L),

N8o hd duvida de que o fato da nasal silidbica envolver o
classificador indica que, por um lado, existe em SHAK um aspecto
fonolfgice que € marcado mor?nlngicamente.e, que €&, por oputre,
realizado foneticamente. )

Esbocemos uma explicacdc fonoldgica do fendmeno.

Como foi referido acima, a posigdc ocupada pelo classifica-
dor na estruturas &€ posiglo de silaba. Existem fungSes fonopldgicas
distintivas entre os segmentos que compdem o classificador como
fato morfoldgico e aqueles do respectivo nucleo. Do ponto de wvis~
ta fonoldgico, a presenga ou auséncia de um classificador (ante-
posto ao ndclen), afeta a organizagldo da estrutura interna da si-

Taba.
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Aurescente-se que as fun¢Bes morfoldgicas dos classificado-
res “espelham” também o0 tipo de func¢Bes fonoldgicas que unidades
fonoldgicas (por exemplo, tragos distintivos, tom, etc.) compor—
bam.

Antes de procedermos ao desenvolvimento da andlise a este

respeito, citemos Clements & Ford (4979. 179-240)

“algumas unidades Ffonoldgicas, incluindy
fons, funcionam comg segmenfos autdnomos em

riveris de  representagfo fonoldgica ...}
Esbag wunidades relacionadas sdo segiifaciag
¥ ~ parficulsres que, de acordos com a in~

gua e questie, funcionam comg “silaba”. De
wodo similar, processos fonglogicos podew
afetar a compoasigido de unidades fonoldogicas,
afraves da perda da vogal, ou putras ppera-
viey  que gfefam a rdeafidade de tais sila-
bas. .. "

Vﬁitando 2 nossa gquestio, verificamos que um morfema c¢lassi-
ficador Ffunciona morfologicamente como um segmento autdnomo. As-
sim, quando este € apagado, o trago [+ silabal permanece ne seu
tugsyr, com ceria autonopia, mantendo sua relagido fonoldgics com
outras unidades do mesmo nivel de representatfo, como 1lustrado
em 8%

FPor exemplo:

2% .

’

a) fn+mfme/ Lmnd:me 1 “"homem™
H H

Ed 7’ ’.if- 11 1

b)Y /vatluime/ Lafdiu:me ] “homens

~d ~F
H H



81

] f;;}-vneie’mba/ El;}.nef;:mba; 3 “rapaz"”
H H

, ’
d? /va+ﬁe$mbaf [AdneE:mbadl “rapazes”

H H

Os exemplos em 29 mostram que, ora & possivel associar o tom:
aito do radical com D.respectivo classificador (ver 29. a) e b)
ora tal asspria¢io n3o se pode dar (ver 29. ¢) e d)‘

Qual a wotivac8o linglistica para que este tipo de associa-
¢330, se correta, possa ser feita? & resposta € que o classifica-
dor, tomo fato morfoldgico, estabelece relacBes fonoldgicas com o
respectivo radical.

Com efeito, se o0s classificadores tém relaclo com a distri-
buigio de tom, em SMAK, pode~se concluir que em P?. a) tem—se ﬁ.
{com tom alto), enquanto que, em 29, ¥, tem-se ﬁ‘ fque ndo recebe
tom em consequéncia de a primeira vogal do radical estar ou ndo
marcadé tonplogicamente (ver Cap. V).

Desses fatos, decorre que na lingua em estudo @& ocorréncia
de um glassificador como fato morfologico tem a ver com a distri-
buieclo de unidades fonoldgicas - silaba, tom - que, nio obstante
sus autonomia mantém uma relagdo na sua estruturs fonologica, no
nivel de representaclo. Conseqlientemente, a unidade fonoldgica (a
silabal pode ser indicada morfologicamente através de um Tfonema
gspecial ﬁ‘. |

faso nossa andlise seja consistente g capte, de forms corre-
ta tal processo morfofongldoice e morfotonémico, uma conclusio

bisica que pode ser tirada € que, em SMAK, os classificadores tem
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'

relagdo direta com a distribui¢So de unidades fonoldgicas (sila~
has, tons, etc.).
Com vista a0 exame mais detalhado deste ditimo aépecta, ngs-

50 pProwimo  item € dedicado 2 andlise dos classificadores e as

classes nominais de SMAK.
5.3 D2 classificadores ¢ as classes nominais

A lingua SMAK apresenta 13 classes nominais (géneros grama-
tirais), agrupadas de acordoe com as caracteristicas morfoldgicas
de prefixos (que anteplem gqualguer pucleo). Neste trabalho, nic
se¢ discutird sobre prefixos “"sujeito” e "obieto’”, gque também
peorrgm  tanto nas formas nominais guantp nas formas verbais (Yu-
kawa, 19B9).

Embora n3o nos parega facil defipir o que s¢ entende por
“"riasge”, Julgamos pertinentes certas colocagles a respeito desta
nogao.

Abordagens individualizadas de "linguas Bantu da &frica fHAus-
tral” (Guthrie, 1%948; 1947), algumas pesquisas reunidas em perid-
dico =alem3c (LORENZ, 1%914) e, mais tarde, o estudo de linguas da
Africa Negra (Alexandre, 1972) proporcionam uma vis3o geral a
respeito dos criterios que est8c na base de nogles como "classe”
nominal, Buthrie (19467) re?eré gue "€ melhor assinalsr cada par
de concordincia gramatical (59,|v5 pl . ), cvomo ¥azendo parte de
ums mesma classe, 2 que a dificuldade de se saber por que classes
idéntices podem ser designadas por igual prefixo consiste em de-

terminar o classificador exato para cada categoria™.
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Com base nesse criteéerio gramatical, Alexandre (1972) define
classes como 'categorias gramaticais, padrBes de concordincia,
marcadas em Bantu pelas caracteristicas de prefixos” sendo que a
eascolha de caracteristicas de prefixos para ums palavra com a
gqual deve concordar € regrada pelo ndcleo do sintagma ou frase.

A& partir dessas colocagfes, deve-se aceitar que “classe’,
gntendida como categoria gramatical extralinglUistica, existe na
maioria das linguss. As diferengas existentes entre ela, nas di-
ferentes linguas, residem na forma como cada lingua procede a tal
categorizagio, que pode ser léxica, morfoldgica ou ambas.

Em SMaK, como na maioris de linguas Bantu, todas as palavras
tem um prefixo de concorddncia, que denpta classe, também desig-
nado "prefixo independente’.

Os prefixos de concordancia estabelecem relagdes morfofono~
lggicas com seu ndecleoc, podendo indicar n30 56 o numero (sg. wvs
p1.), mas tambeém as rela¢tes de categorizacso dos tipos de rela-
caes morfossintiaticas dos "significados”. Com efeito, os prefixos
podem indicar, além do numere, a forma fisica do objeto, ou o uso
metaforico do nome (se personificado), e/ou se se trata de algo
material. Aleém disso, a reuniio de um nuimero de palavras em uma
mesma classe parvece nao ter relagBSo semi3ntica particular.

s prefixes independentes co-ocorrem com outrops prefixos
(dependentes), atraves dos gquais s3o expressas as relacBes sintd-
ticas existentés entre o nucleo e os modificadores. Nesta analise
nio nos ocuparemos dos prefixos dependentes.

Embora pareca haver consenso acerca do que se acaba de afir-

MAavr, uma guestio permanece ainda pouco discutida no que diz res-
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1

peito ac cardter restritive dos classificadores gque co-ocorrem
Com 08 nomes,

Independentemente disso, pode-se afirmar que em SMAK os
classificadores constituem, geralmente, um casoc que, ora, refere
um grupo de palavras de forma independente, ora eles referem mais
o tipo de ligacdo que envolve o classificador e a estrutura lin-
giligtica. Em consequéncia dissp, a informagio lexical que deve
geterminar a escolha do classificador e o ndcleo respectivo esta-
belece wuma relacglo entre ambos e a distribuic3o dos tons na lin-
Giiz .

Primeiramente tentaremos fundamentar essa assun¢d3p, com base
em algumas formas verbais de SMAK. Nosso objetivo aqui, € demons-
trar comp a relacdo entre classificador € nucleo tem, efetivamen=-

te, 3 ver com a distribuicio de tons na lingua.

5.3.4 - 0Os classificadores e as formas verbais

Em SMAK, todas as formas verbais, exceptuanﬁm—se-ﬁ infinitbi-
vy & 0 imperativo {equivalente ao infinitivo ou geridndio do In-
glé&s), tem um morfema que variz de acordo com 3 pessoa gramatical
e/ou & classe do sintagma nominal, denotando o sujeito da a¢d0
expressa pelo verbo (YUKAWA, 1%89).

Neste ponto, ocupar—nos—emos do exame das formas verbals que
nSp tém um morfema que varie de acordo com a pessoa gramatical ou
classe do sintagma nominal. Trata-se dac formas infinitiva, cau-

sativa e reflexiva. Todas elas apresentam uma simetriaz estrutu-

ral.



5.3.2 - & forma verbal infinitiva

f forma verbal infinitiva em SHAK tem estrutura gque envolve

um prefing hku/, um morfema lewical gqualguer "Rad” e o afixo rsa/.

Feqguematicamente, tem-se:

A s A ke L A R T el W G L W e A AR un

coma ilustrado em sgguida,

38,

p
/kd+1i+as L Ku :,(a, 1 "comer"
! 4
H H
P f.£
Fhu+l+a/ L K!i/ a 1 "despir? ‘amadurecer”
}
H H
’ /!
fedrwiileas L Kaahxif&f 1 Yadoecer”
\\V
H H
N I i 'f.{' '
/ku+pat+as [ K‘fji- & 1 "receber"
H H
skdrpitas L ktzfﬁj&/ 1 "queimar”
| vV
H H
/
Jkdevdvias L Kuntd:na 3 "cogar”
~ ~J/
H H
i /7
fd+1d1+a/ L kﬁﬁ:}- fa, 1 "olhar”
~d ~J
H H
Y,
skd+idmbias € Ku lJ.‘mbéLi} “casar”

H



Bé&

As foarmas verbals "causativa e “"reflexiva” caratterizam-se
pela inser¢do de morfema de "extensioc” entre o radical e o afixo

2 entre o radical e o prefixo, respectivamente.

5.3.3 -~ Forma verbal csusaltiwva

#i estrutura da forma verbal causativa, em SHAK, € 3 seguin-

e,

S —— s A e e i Al v man maa WA b e ML MA e e s TS ML A T AR VA A e e, WIS e YT

| Ku + Rad. Verb. + Ext. {caus.) + a |

e T e G A Al ki ] WOR RN A Ak ik P YR Mn W i e T e A WAL it e ST EES A ek e T T TS Uma A S e M

comp s exemplifica em 31:

3¢

Frte .
fkd+li+iy+ns E 'ku{ff\‘jtf:ffﬁ- 3 "fazer{algueém’ comer {algod"
~J
H H
) Id rs . . .
/ku+li+is+al/ L Km‘f&ya’/»'ﬁﬁz 1 “fazer algugm comer
H H
/ * ’ -
Fkd+litis+ar L K{,{f&.’.ﬁﬁ— 3 "Fazer (alguem’ despir (algo’
f f
H H

/s
Akdruutdital L K{;va)t;laﬁjil "fazer (o doente) Tadoecer
f

H H . junto com

Va .
skdepativiytras C k&zp&ﬁ&:jﬁ,j "fazer alguémi{algo) recehber
H

H alguma colsa”

/ f .,
skdtvivistas [ K“Vﬁvé'sa’ 1 "fazer {(alguém) LOgar (a]go?"

~N
H H
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vy
/kiii?mb+95+a/ L kufgfnbeﬁ&,j "fazer {alguém) casar”

H M
vl .
skd+1dordivas nggc}.dja:] “Ffazer {algueém) olhar <(algo}
S ~J :
H H olhavel™

5.3.4 ~ Forma verbal reflexiva

f forma verbal reflexiva, em BMAK, compreende a seguinte gg-

trutura:
{ Ku + Ext. {refl.) + Rad. Verb. + a | — ilustrada
S H

F2los pxemplos a segulr;

ag.

£ -,
/kusti+livisras £ ké,-gc g"sa’ 1 "dar de comer a %i

pr-
Y ~J _
H H prio”
I4 rs L
Fhurliitudl+as [ Kulvu:vd 3 "degpir-se”
~J I
H H H H

+ 2 £ ’ . . .
Fku+lirwuntditas [ ksn(d&utiyﬁj "fazer a si proprio adoe-

H ' H cer caom”

F . .
Fkd+1i+udi+as L kiu;<z4,d3£ 1 “perguntar a si proprio”
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. i ) pe - " ‘. : M
f!ku":}j‘fpa.t"’ls*'a/ L Kaﬁbfafbayﬁ 1 "fazer 3 si proprio rece-

H H ber algo”

, _
sed+1{+vadvias £ k&ﬂ{gaa:va 71 "cogar-se”
~N NV
H H H H
skid+1f+lodl+as I kpf£{£0:§?€3 1 “olhar a i proprio”
~d ~N Y
H H H H
rl £
fku+lii+lombi+a’s € kLléLEOW"bﬂﬁfj “fazer & si Proprio casar,
~J ~J
H H

Embora tais formas verbais possam ser tratadss de maneira
independente, o0 exame dos dados mostra que as mesmas, &5 vezes,
coexistem. Este fato faz com que o modelo estrutural dss trés

formas verbais seja como indicado a sgguir:

B A dm v A i A R T R T T b ke BAA W e A A T e AR M TR M AmA W TR AR AR VR T i A R e A A e B

F{Ku} + (Ext.) + Rad. Verb. + (Ext.} + al

et e A el A e b A e e e e T A e e ek AL v ek WA iy e e A st T T e Ak A T

& indicagdo do quadro {(dos padrdes) tonal para cada uma das
auastro formes verbais acima mostra-se, Ccomu veremos malis a diante
{Cap. V) compativel com os diferentes padrdes tonoldgicos que =a
iingua apresenta.

A seBgUir, apresentamos os padrBes tonoldgicos das formas
verbais aqui analigadas, associados com a2 sita forma estrutural.
Infinitiva: _ #KU+CVH

|
H

HIJ+CUCVH

H
2 Y
BEKU+TVEVLVR

H



BY

Causativa: grJ+CVUCUH
|
H
axd+cucycys
H
. i
Reflexiva: HKU+CUCVCVH ou ¥KJ+CUVUCYS
} ] ~J i
H H H H

HKG+COUCUH ou ax@:gfcvucun
H H

Com base neste quadre, fica dificil supor que, em SMAK, cada
morfema {prefixo ou radicall) das formas verbais em analise tenha
suas proprias propriedades de tragos tonoldgicos.

fs conclusBes que decorrem da presente analise sBo: primei-
r, que SMAK € uma lingua na gqual cada forma verbal tem sua es-
trutura fonologica com padrBo tonal independente €, segundo, que
o tom da ditimza silaba ocorre sempre baixo, antes de pausa. Em
junturae morfemicas, no entanto, o tom alto pode variar atinginde
4ilabas sem tom, ou permaneceEr na silaba anterior, como indicado-

nos exemplios 33
33.

¥ [
sKd+idtas € Ku\{fy*ﬁal "dormir”  /Ku+dsu/ [ ka:‘f’:su 31 "longe”

i
~ p H H

.o

. rfr /7
sed+idld+kdsus EkﬁL&[&ku:5ﬁ3 “dormir longe”

N7
H H

JKd+1dias € K&(iff& 1 "dormir" Jpepis [ )oe“'f?f: Y} “"perto”
~d ' ~4
H

Wy

o d



VA%

& r !

INFFN .
JRu+ld14+pepi/ [ ku[&fa pe 1 "dormiv perto”
4 pep

H H

. # " 6' f*d T ¢ /

f*ledo/ L tj&: 3 "ontem” /Ku+muito/ £k’umut’-‘fo] “no pogo™
{

H H H H

/1ifdorkurmudtors Eil‘y%‘do&xmufiﬁ}’untem no rio’
! !
H H H H

5.4 -~ Sobre s classes nominais

Referiu~se que BMAK tem treze classes nﬁminais, classes es-
sas que constituem sistemas de oposigdes (sg. vs pl.) gque, ou in-
dicam © tipu'de.relacﬁo morfoldgica que liga o nucleo de sintagma
{gu frase)! com a respectiva classe, ou expressam as relacles mor-
fossintdticas entre o nuclep ¢ os modificadores. Afirmou-se, tém*
bem que o léxico de SMAK € agrupado de acordo com as proprigdades
morfoldgicas dog cliassificadores. Por cutro lado, assumiu-se que,
gm todos os cagoa} os classificadores tém uma'relacﬁo direta com
3 distribui¢Eo de tons na linguas., tanto no nivel fonoldgico quan-—
ftp gramatical.

£m sepguida, sapresentaremos a6 classes nominais, indicadas
gpory  Um pdmero vomang associsdo a um grupo de prefixos {(morfemas
¢/ou alomorfes) dessa classe. Lonforme proposto por Lorenz
{49443, wum grupao de tlassificadores da mesma classe forma pavres
de concordancia {(sg. vs pl.) esou constitui um grupo de morfemas
com caracteristicas morfologicas particulares.

Neste {rabalho, os pares de concorddncia vio ser indicados

stravés de numerocs inteiros, associados aos termos “singular”



g1

{zg.} ¢ "plural” (pl.), como indicado em 34~464:

B M e e i e et A A Y W ey e e e T e e ek ek e e

iClasses 7 Prefixos !

§ e o

i i H 34 .l
H | sg. wmu{mu,mw, m,n). 1/m+m§dengo{£m.m5de:ggaj “"trabalhador™|
] AN
| NS | H ] i
{ i !/mud-fifnu/ L g v ] pessna’ !
; i : H H i
F
S {/mi+dana’/ [mwad nal “filho (a)" |
~J !
i | i H H |
, {. T} i
¢ § Ef?ir\hume:‘ [fiw-mﬁ J "homem i
| i | H H |

- 4 b

i i ff‘l’aneemba/ tp.ne@:m 23 “rapaz” |
i

| H i H H i

. f, r
i { | /f+dtdata/ t%;&&ffﬂ 3 “pai” i
s 1 K H s
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f »
i | p1. va i /va+midengo/IPamadengo 1"t rabalhadores” |
< s
z Poe) | H H I

! ¥
; i I/va+ianu/ ['ﬁzg}:nu J "pessoas” !

| | i H H |
13 4 ,. ]

| i 1/va<?ana/ [vfa:n& "filhos” (as)"I

i s ! H H _ {
I £ .’EIQ

} i t/va+idme/ ['4?3/ Unmg] “homens " |
~d Y

i { i H H i

_ ; )
| ! i/va+neiemba/ [—’féﬂ&\&f-‘méa] "rapazes’ |
i | 1 H H |

s ; 1rvd+dtdatas [gataata] "eais” |
N/ ~

§ s, mulmu, me,m n). ifl‘n'*mpi'iaf tl;?!‘mpi-’[-& } “borracha” !

i 13y ; '
§ i {Am+uutbt i/ Emu!f/- L 1 "cabega |
!

i i I H H i
s i | Zm+uku/ [ mu:ku 3 “bolsa” f
bOIT { }

T ] 4 oy
i |  1/mdrdedis tmwfe-‘db 7 “lua” |
i i ! H H ‘ |
F '
| | t/nnkdno/ CN.NKIINO T “braco” i
; f ; H H i

F4

} § i/n+ntéla/ E{}.ﬂtéflx& J “remediop” 'i
e i } H H

b




?3

N 7/ .
i Ia"rls+ntuti.{mii[i;!.ntuu-'mél "ledp”
f ] H H
| b e e
tpl. mi (my), va (cl1. I, ma (cl. 1ID)
! i/mitpila/ tmiP‘;:’B‘R’ 1 "borrachas”
i H
i Y . ’.f'
: i/miviftis Emugr@- L3
[
i ; H H } “cabegas"”
e ’.f'
] _ tAmi+udti/ Emfjui\f/- L 3
] i H H
; {/mituku/ Emgu«'k“ 1 "bolsas”
| §
FI, . J d
i I/mli-eedl/-tl’ﬂj?g' (3 "luas"
, Lo H
Lok d K3 :no
i I /mitkono/ EmK\V" 1
{ f H H } “bragos”
£
{ {/ma+kdno/ CmaKd: noj
\\y
i i H H
4
s {/mi+tdlas i:mgiﬁ 3&3 “reméding”
| I H H
‘ P ‘{_ 4’_ N
i | Ami+tuumi/l mt “{:}*’m}
i ! H H } “"lebes”
3 v 4 t). : |
} L/vientdmispnantumi
\\V
f i H H
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| Y i
, A 2 ibd ’-d

isg . 1i (1w i!]1+dorlﬁdn/lj 03; 2 ¥'perna” i

1E5) ' } H H i
N I

i {/1i+badtasL {;&b&ﬁ;:fﬁ I"pato” i

_ ]
[ i H H |
”

{ . t/1i+adtu/ [ Afa‘ﬂ/:fﬂ T'orelha" ]
i iV

| f H H i

,
| {/1i+agmbast /(&%:mb& 1"folha” :

/ 4 "-d “ .
i pl. ma (m} t/ma+du?dQXEMé‘ 0& Z? J'pernas"” f
| (&) I H H ;
? abad:taq- :
i I/ma-i»ba?ta!t m 7 1"patas : |
I § H H {
7 '
} {/mataatu/ L maﬁ{:t“ T'orelhas” |
H
i i H H I

’
i | /ma+admbarsl m&,%’:mb& 1 Folhas” i
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| i 37 i
. .
Isg . si{si,s} i/si+ii¥as L 5&5{?33&/ J'coxa” ]
' ]
1(7} ! H H !
| N LA e “

| i 7sitpunla/l 55/:'“%- I’ ¥ara i
! v

| . l H H :

i tfsﬂi»u%'fni/ L S'ur,f:nf: I"pdssaro” 1

{ f H H I

"y Hido o .

| {/si+lala/ [5L40 42 Jespelho {

i I H H }

; J o e

¥ * /' t

1 pl. vi (wy} i/vi+i?‘$a/‘ Ed?’(ryf'/'fja-f J"coxas"” 1

TS} | H H |
i i /-[

) [ /vi+pudlas t-af&fﬂu- A3 facas" }
| V

f i H H i

Wyui:nd
i b/vitudni/s L U nt Y'pissaros” |
s 1 H H [

sp p -
{ [ /vi+ldlo/ £/b’£'£3—"£0 Irespelhos” 1

~ N
H
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pl.

(197

o

di {du)

i 38

. . 7
{/i+ndifla/ [#ndbybflﬁi"caminhn”

i
| H H

i/i+mba§ma/ Limbo 3 mal
i H H

R . ".{
E/i+mu?]a/ Cimu el 437
i H Y
1 /i+yuti/s I ju«-’lfif 3
i

t/i+yeta’ r g&:fé’— ]

L — R T A v e WA W mr A v e e ek s el S T ek W T e B R e e e e

. .
1/die»ncsiiflaftdmdr/j{?.-f&/:t
i H H
. ('
i/di+mba§ma/£dmbﬁf(»maﬁ
i H | H
. ’ I ’ ".f i
{/di+muuala/s Ld&mf.-ft‘l- a1
{
| H H
f/dityuti/s € dgu:tﬁ 3
|

| /di+yetas € dyeﬁtaﬂ

"vibora"

"pnarig"

“"arma’

“vaminhos”

“"viboras”

"narizes"”

“armas"

24
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A B i Ve A T A Al R e ek e T e M e e e e W mad e ey Tl Wi Sk W R M e e e WV R g e e e P pre rm e A o e B T e . dm o

{ 39 _ §
Fd ¥ ( ’ *
$q . u {/d+wiimbu/ wadtfy(,:mba I*cabelo” |
~d ~d
(11) i H H |
£
| /u+padnga’/ Eufﬂrﬁﬂ'gf}& J "catana” }
! 4
| H H 1
I .
1 /utnodni/ EQHO:\}-'”‘ 3 “ramela” i
i .
b oo ]
{ t
.
pl. ma (c1. ITD)i/m+wiimbu/Cmasiyimb “cabelos™ |
~d ~J
(6) | H H |
/
l/ma+paa{ngaftm&f3é‘. ﬂéL 1 "cetanas” |
}
{ H H t

F .
{/mat+nadni/ [mANODNLI "ramelas” |
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59 .

iz

gl

(1)

| 4@

Tu (W) 1/lu+padpas tluf;a,a’,:fpa, 1"asa”
! 4

di (dyl)(cl.

)

i H H
t/lu+mbaiu/ {iumba@:u 1T"costela"”

]
! H H

’ I fr ! . b .

i/1d+kdombe /L Lrkz20:mDEy “ynha™
i H H

¢ Z /.E " -
I/"iu**eme;zla/t wamef/. o1 "telhado
{ H H
l/iu*»e?’ka/ Efwzé:Ko 1 "riso"
{ H H

S .
i /lu+tudndi/ [ éu@»‘ndé 1T rig™
i

I H H

A i A T el ST T S W el ek B e o e M e e W pam e e R L T i S R e e

/!
t fdi-rma{a'pa/ £ d&ﬂ?é‘é\fff’ & 1'asas"

1 H H
[/di+mbadu/ Edﬂlmba%'-'“ I"costelas”
{
i H H
¢
i /d 1f+0 dombe/t dfzglﬂﬁ?-'lﬂbe Iunhas”
\‘\J
! H H
s ’,£
| /di+omeelo/ L dgﬂmeﬁ‘ 3"telhados"”
] 74
! H H
e
| /di+eekal £ dg@g:ko J "risos"
1 '
i H H

/oo,
|/disudndi/ € dyaendL 3orios”

T S I..,___....Ji —————————— < !
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{ 11 H
’ 4 ,f i
$g . ka t/ka+pudlias/ Eﬁ(afuw. &1 "faca peque—|
I v
{133 ] H H na"” {
i i

£ K ¢ .'f i
t/ka+alas € ?m. & 1 “dedo peque-|
; .
{ H H no'’ i
i !

'
ffka+dm‘:‘;do/ i Kﬁ,dﬂff/-'do Iperna pe— |

| H H quena” !
o o e it |
i {
pl. tultw? [/tu+rpudla/ [‘{?wf)u‘bgffa’ 1" facas pe-~ |
(143 i f'li H quenas” i

} |

Fa
I /td+dalas fa)a,.a/:‘faf 1'dedos pe~ |
]

H usnos” §
H H g 3

! {
/

i/tu+dof;da/ L '&%a’o 5:de 1'pernas pe- |

! H H | quenas” !

t !

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ § = o e |
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X

| ke {(hw?
i "Caus {(+Ext . "
I "Reflex. (+Ext . )"

i "Pass. (+Ext . )"

o ag

kdriar € Kika
! v

i H H

kdriar € Kieela

4

i H H

kdendias € Kaimé:fa
~NJ N4

} H H

L /ki+ddias © Ked ,&i:ﬁﬁu
Y V4
* H H

Jcomer”

Y'despir”

Ygerminar”

J'dizer”

Y'despertar”
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i
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E(1d)
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| ki dmdkast KwimniKa,
i
H H
{43

1/,e‘+maia"ta/ Emaa{a‘;’:faf
i H H
uﬁ'*m?faui/ C m{i-‘ﬂ
! H H

\

;o
1 /B+1{d0gi/T ‘Eglﬁé’*%

I'galiva”

J'excremen~

tos"

" fuma”
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f i Cloc. I/pa+kadtis [ Fakaaf:h', I'ne meio; |
! ] p?sic,} pa { d H ' entre i
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IXII i i
f i t/ku+Brasil/ tkﬂ[;r&:ﬁf:g I"para/ no i

i f { Bragil” !
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§ ! t/mutsi+loongo/ImuStiod neol dentro da |

IXITT ! H H pangla” }
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Tanto trabalhos relacionadns com a caracterizaclo das clas-
ces nominais de forma geral, gquanto aqueles que dizem respeito 3
1ingua SMAK, desenvolvidos anteriormente, nac spontam nenhuma
existénria da classe X, tujo prefixo € zero (&),

Feita a apresentaclo das classes nominais em SHQK. podemos,
agora, proceder 3 andlise dos sspectos morfotonoldgicos, maior

ghietivo deste nosso trabalho.

Hotas:

(1Y o termo “pesc” € por nds, aqui, t3c somente utilizado para
designar a oposi¢do [+intensidade vs -intensidadel.
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CAPITULO V

& ~ Horfotonologia

Ho tratamento do sistema tonoldgico do Kikuyu {(Clements &
Ford, 1979}, o arcabougo tedrico fundamental para PrOopor a repre-
sentagl3o fonoldgica baseia-se no seguinte: certas unidades fono-
16gicas, in;luindu o tom, funcionam como segmentos autdnomos em
niveis de representagio fonoldgica independentes. Isso significa
que 0% processes aplicados para associar tais segmentos autbno-
mos, nos diferentes niveis, ndo tém uma relagfo diveta com a na-
tureza dos seus elementos nos niveis relacionados de representa-—
cao. Simiiarménte, processos fonologicos podem afetar 3 composi-
g&n das unidades fonoldgicas ou outvras operacles gue, igualmente,
afetam a identidade de tais unidades.

No caso especifico do tom, 8 sua reprgsentacio e as unidades
com as duais se relaciona como entidades formais da estrutura fo-
noicgica, o830 aplicadac regras em um nivel ou em outro, captando
B independéncié mitua entre processns tonais e n¥o tonais. Nesse
sentido, 530 propostos tipos de regras aplicaveis no interior de

dominios especificos:

. asspciar um tom marcade de uma cadeia tonal com uma uni-

dade portadora de tom;

i

B. associar um tom marcado de uma cadeilia tonal em relaglo

m;

posic3o da unidade portadora de tom {(mais a esquerda ou mais



ie4s

direita na estrutura ?onalégica);

C. associar um tom qualguer n, de uma cadeia tonal com uma
unidade portadora de tom X (contando-se ds esquerda para a direi-
tal.

Neste momento de nosso trabalho, deter-nos—-emos nas regras
do tipo 07, consideradas como tipicas das linguas tonais. Entre-
tanto, nd3o temos certeza de, até que ponto as regras do tiro &),
tidas como uma das caracteristicas de linguas de sistema Tpitch~-
accent” ndo se aplicam, também, a SMaK.

Nosso  argumento, que toma e&m considera¢3as as regras do tipo
£, para desgrever o sistema tonal de SMAK, € gue um "tom marca-
do” @ mencionado na descrigdo estrutural das regras de associaglo
de tons. Por exemplo, como veremos mais adiante, cada melodia to-
nal ¢ encontrada ewm SMAK constituindo um tom alto {(co-ocarrendo
com a intensidadel.

Saber se SMAK é uma lingua com caracteristicas de sistema
fonoldgico de linguas de tipeo "pitch-accent”, ou uma lingua com
gste tipo de sistema e sistema tonal, e um problema, 8 nosso ver

nio esclarecido na presente andlise.

& 1 - Ds radicais ® a variac3o dos padrdes tonoldgicos

Temos vindo a afirmar gue o3 classificadores t8m relaclo di-
reta com a distribuig¢io de tons em SMAK. No presente capitulo,
faremos breve exame, col relagdo aps tons de radicais e, depois,

avalisremos O grau de sua variabilidade face & presenga ou ausén-



wia de classificador. No referido exame levar-se-3o em conta dois

CHEE0S MBLIS gerals que ocorrem em SMAK:

1. certos radicais tém seu padr8oc tonal invaridvel com a
presenga ou auséncia de prefixos de classe;

2. determinados radicals, em presenga de certo tipo de pre-
fixos de classe variam © seu padrio tonal. |

Nossa hipdtese bdsica explicativa desse comportamento do
sistema tonal de SMAK € que para associar um tom qualauer n  de
uma cadeia tonal X a uma unidade portadora de tom tem-se que cap~
tar o valor paradigmatico e sintagmatico dos niveis tonais do
classificador e do seu nudclieo respectivo. Isso significa aue as
regras de associagcdoc do tipo C) {(mencionadas neste Capitule),
aplicaveis de acordo com uma lingua especifica devem captar ainda
2 independéncia dps ProCessos nos niveis tonais & nd3o tonais,

Com efeito, o sistema tonoldgico de SHMAK indica que certos
radicais contendo uma silabs tém seu padrdo tonal invaridvel, in-
dependentemente do nivel melédico de seu classificador (ver os

exempios 47-49) .
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H.1.1 - Radicais com uma silaba ¢

Analicemns a seguinte tabela de exemplos:

e g Wk AR U ek WA MR TR T e bk AN AR ST e b AU RGP i WA EE A PTG M PN T ey e A AL W B mar rwr T AL MEA e ey e e S AL T R T T e ek e

i Prefixo

f

cv

47 : d
r; £
/Ku+pas [ KH-F@ 1 "dar"” t
i Vv
H H }
Py e _
/Ku+lias T K Ad 31 “comer” |
i
H H *
/ /. d "
sKu+nda/s L Ku~ﬂ d 1 “"apodrecer i
!
H H f
sfrsesr £ LYO 1 crim o
! '
H H '

P
sai+ndus [ dt-'nﬁéﬁ 1 “passos” 1



% | 1 /itmbue/ [ L mbwe 3

i n | sdi+mbues [ deimbwe
PoCV { cy i /li+yo/ € *81«'3510 3
i | | /matye/ [ wmaryo 3

|z | e R e T ——
i { ; 49

| | | siendds C i-'ﬁdﬁz

| | | IE{ H

| i | sdi+ndds € di-‘ﬂdf

E | f [»}i H
ooy oy :

s s l I o/listds L 4

H | :{

|

H
. f/
s f | /ma+td/ [ v a- ii
H

f anzlise da tabela mposira que os padries
da identidade do lexico. s tons marcados asssoc
gdades fonopldgicas, de acordo com & sua posiglo

lagica

ie7

“grio de areia"” |
{
"gr3os de areia”|
H

“raco" H

“tacos" i

i

J"tipo de feijdo™i
1

I"tipo de fei- l
joes” !

}

1“tipo de frutp"” |
I

J"tipo de frutos™i

tonais fazem parte
iam-se com a5 uni-

na estrutura fono-~
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, No caso de certas formas wverbais, com radical contendo ﬁma
silaba, verifica-se que quando o prefixe /ku/ é apagado, a estru-
tura - CV do radical indica, na linsua, a forma verbal imperati-
va, tom o padrio tonal invaridwvel com relaclp 3 classe do sintag-
ma nominal denotando o sujeito de agdo expressa pelo verbo. As-

sim, formas verbais tais como:

5¢.
/B+lias L /<a,: 1 "come; comai
/fFrtua/ L {—’on)gﬂ-: d "pila; pilai”

/B+tas L Jzéb: 1 "defeca; defecai”™, etc., podem ser re-
constituldas para a forma infinitiva de base, adicionando-se o
prefixe Aku/s/, comp AFku+vlia/ “comer”, Jkuttua’/ “pilar” & Jku+Ra/
“defecar”, =sem afetar o padrdo tonsl dos radicais.

Jutras tormas verbais do imperative, formado pelo apagsmento
do prefixg Aku/ correspondente a igual pessoa gramatical, em
5MaK, acarretam 2 variac8o do padrio tonal, com respectiva inser-
c3o de fonemas (ver exemplos 354).

Analigsaremos asgora, outras tabelas de padrfes tonais de ra-

dicais com duas ou trés silabas.
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&.1.2 - Radicais com duas silabas

e e e T T Mk A R WA L . e e T A e e ek i A ey ey kb e A M AR LA il i e W A S TR R L Zme B

i Estrut . i Egtrut . t Exemplificacso i
i Prefixol Radic. } !
o e R e o e ;
| i i 31 i

. F :
i f | sKd+pdta/ CIZL@-‘{'&J “receber” i
~d
H

{ i 1 ' i
£ ' . 4 7]
i f | /Kd+pdnas [ Kupd'had 3l “sarar” i
i { } H ] i
£ rEt,
! CJ ! cycy i sKd+tdtas € Ku\ff/- fa;; "coser" i

=/

H b
_ ..

] H { H | si+fdtas ELJL\f/-‘ to'l: “sede" f
H i

JRe
! { t 71{+ddvas Efs,dw.aﬁ&q “sol” |

~J
s | ] W 4 1
Sy
i | | /mé’:\i:\t{maf [wakKon0l “bragos” !
i t ; H H ;
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Ol T T P s T e T p—

| 52

/.
| /1{+yina/ tffguwn ”
i

i H H
’}
{ /md+eno/ cmfﬁfﬂﬁ: .
[
! H H
oo ﬁf S
oLl t /1f+yigas € [Lgfnym
i _
boH H

I /mo+ea/ Lmgé: o0 131 -

)
I H H

{
' H H

i v e it R T T i ke A e T D d ks i S P v i AR A T e e M MEA U PR e e e e W AR TR T T e ke AL A S AN S T e e i ek

dente”

dentes”

“olho”

olhos"”

* i}, : ' e
I Ali+yina/ L ?gg:n&) "nome
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e TR Ak e Gl M A A S AL L LR ALK AR LA EAL AL PR S WA VW R S LSS A R TR T MU R - R S e e R R e
e R ERA A TE AR R R A AR M e e

i Estrut . | Estrut { Exemplificacio i

I Prefixol Radic. H _ H

i i | 93 I

‘ : | /mempilas cn{z,mpi-‘f& I'borracha” |
{ : | /mi+pila/ zm;,[gﬁ:fa 3"borrachas"” i

N Y t cyey i i

v b | /memukus £m.mit KU 3poisar !
i E i smituku/ L mﬂm:kw I"bolsas” i
b t t /itkan wa/l L;Kciifszd&r T“boca” !
; i t /ditkan ua/L ALK3R9R 3 bocas” z

: a | /matkan ua/tifﬁak%”“)a]"bacaa“ i

A observacio dos padrdes tonais acima, com radicais de duas
sifabas, mostra gque, independentemente da ocorréncia do prefixko
com nivel melddico n, estes mantém seu padrdo tonal invariavel:
-CYEY ou ~-CYLY. Tais fatos parecem indicar que, em SMaK, o padr3o

tonal dos radicais independe da ocorréncia dos prefixos.
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Todavia, n3o estamos cert'ovs sobre até gque ponto a invariabi-
lidade do padr3oc tonal dos radicais n8oc € conseqincia divreta da
relagio da estrutura fonoldgica estabelecida entre os niveis me-
todicos dos classificadores e o padr3o tonal de seus radicais.
Nossos dados atestam que, quando dois radicais tém igual padrio
tonal, a oposicio do nivel melddico do classificador é fundamen-
tal para interpretar os dois padrBes tonoldgicos como sendo, efe-
&ivamenté, di?eréntes, conforme foi referido em 2.1.5. QH&K apre-
senta pares minimos tonais. Se istp mostra, por um lado, gque os
radicais continuam com o seu padr3o tonal independente, por ou~
tro, parece indicar que a oposicio entre os niveis melddicos do
prefixe & o radical € interdependente no nivel da estrutura sila-
pica.

1 argumento forte gque sustents esta colocaglo e o fato de,
em certas formas, o apagamento do classificador resultar em novas
formas lingiisticas {(por exemplo o imperativo}, sem afetar a es-
tyutura silabica do radical como foi demonstrado; em cutras for-
mas o apasgamento do classificador acarreta uma eorganizagdo inter-
ﬁa de silaba com novos padrdies tonais, implicando a inserqgdoc de

fonemss na estrutura de base. Vejamps os exemplos 54

54
f . x L
{ﬁ%paéta! [Fagria;l “vecebe; recebei”, de: /RKutpita/ - “receber”
f
H H
I . M - P "
ﬁﬁipnéﬁai Eﬁﬁﬂfﬂéﬁl"cura; curai”, de:/Kui+pona/ ~ “sarar; curar
|

H H
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fﬁ*teftai Ctbi;ffﬁi “cose; cosei’”, de /Kda+rtota/ "costurar”, etc

H H

Acrescente~se que a lingua SMAK apresenta, para certos radi-
rais que co-ocorrem com dois tipos de prefixos diferentes (alo-
morfes) dois padrdes tonais distintos.

Dbjetivando o exame deste ultimo aspecto, compare-se 0§ pa-

droes tonoldgicos dos radicais, nas tabelas seguintes:

A B M G dm e v e i o ik i A L A A T A T S b e el e e il s i st e i A G Al AR AL A s A ML WS A VR A TES EAP A VS S MR L AL M AL GEA LS S A e A

I Estrut .| Fstrut . ] Exemplificagio H
i Prefixoi Radic. i i
f o e = e e i

i i ! 533 |

I

rd r . -
| I | saismpddist dimbeidia :

~—] NV ,,
; | } H H “cabritos’ ‘ca- |
Y ; cvey | rodembddi/Etambi dly  brase t
i I Tl ~J )
S T DU « S o N S Ho o |
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4.4.3 -~ Radicais com trés silabas

L A bk e e A il e ke ke i by e o e byl ke ok bl sk bl s e ke o bk gt e e T L R VP N FUR PN Y URE VL ek Mt M Ml e et ey T = = e e

| Estrat | Estrut. ! FExemplificacio |
| Prefixgl Radic. q {
f oo e J e o e e e e e e i
§ { i 5& i
' l . /
i ¢ i /i+'0n§ﬁbe/ tbﬂ&%whbej“boi; vaca' i
/
i CV j f:wiﬁcv i H H |
- s .
} { H 1 fdi+gu§mbezcdzgcagmb€3 !
Y I CUCY | H H } “bois" 1
I ‘a / .r" 'b
b r } H i /var Yjoombe/s tfb’&%«m €3 !
; 1 i H H H
§ wwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwww
H t H 57 f
; ; e _
¢ { { /i+ Uuuku/ iy Kl 3%galinha' {
- ’ =
Y I covey | H 1
'
i ‘ i | i /d{ﬂg Juku/tdzfg wka i
i ! { H H “galinhas” !
] l cucy 1 /vé-i-gukuf :m;ligu:léu 3 i

} H { i H H !

oo [ oo J e o e j




i H | /‘i+n9ue{e’1e/ iiggwef;fe Y'macaco” §
7
T Y I Tuicy H H ;
. /
i | H H !di+n9ueéla/ Edfﬁﬂ&f{:[ér) !
]

i } | H H “macacos :

AN T gy o Ak At AR Y e ot e L MMM i, G L P TR T VR R | A s A AL Al LA e U AR MR WA R e e e i Ak e i i il AT S M ama e e A LA AL AL s e e M i i,

& observagio de ocorréncia do padrie tonal em cada estrutura
fonologica {exemplos 47 -~ 58) permite-nos estabelecer trés prin-
cipios bdsicos de correlaclo entre os processos tonoldsicos de

SMAK ¢ sua estrutura fonpldgica
5.2 - Principios de correlacio tom - silaba

1. 0 tom alto coincide sempre com o acento de intensidade.

2. A dltima silaba {que antpcede 3 pausa) nic recebe tom, a
menns que seja marcado no léxico (exemplo 49) .,

3. Quando a primeira vogal do radigal tiver tom alto, este
passara pars a vegal do prefixo (gque também recebe tom alto)., D
inverso n3o se verifica.

Estes principios permitem—nos varias predi¢des sobre a ocor-
réncia do tom, na lingua, em fungl3oc da sus estrutura fonologica.

Por exemplo, se tivermos uma estrutura do tipo HCVHCUCUH,

hasta aque s2 marque o tom da primeira vogal do radical para que
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¢ indique que o prefixo passa a adauirir automaticamente o tam
alto, como ilustrado sbaixko. & linha tracejada indica a vincula-

¢330 do tom do radical com o nivel melddico do prefixo.

’
LV+LVLY

H

Numa estrutura do tipp HCU4CUH ceria bastante marcar-se o
bom na primeira silaba {(caso tivesse), ou nio marcar {caso nilo

tivesse tom). Ascim teriamos, respectivamente, HCUHCVUH e HOV+DUH.

l
H

A questfo que se caloca e como proceder com relacso a estru-
turas polissildbicas. Se os principios propostos acima conseguem
predizer correfamente a relac3c entre tom & estrutura fonoldgica,

achamos que nao ha grandes dificuldades.
Tamemos uma estrutura do tipo indicado abaiwxg:
oy (Dl aeuyou( D oyl euSicus

Segundb 05 noDssos principios, o tom & predizivel em trés si-
izbas desta estrutura (2 primeira, segunda e a Gltimal.

Yamos indicar essas silabas com os numerns 1, 2, 3, etc. As-
cim, (outdd,  pul@) o cuid) 4 tarefas seguinte seria marcar o tom
em Cul3Y, puld) o culd) cohre als) silabas(s) mais proeminentes.

e a nossa analise € correta e corroborada pelos dades de
SHAK podemos concluir que regras 18xicas determinam os padries

tonais. Essas regras Juntamente com regras murfotonocldgicas Cons-



ii7

tituem wum mecanismo “arranjador” das unidades fonoldgicas que,
por sua veg, se relacionam com regras morfofondmicas,

Assim, portanto, a variabilidade de um padr3o tonal de um
radical pode ser explicada segundo a segunte hipdtese: tanto os
classificadores gquanto os radicais tém padrﬁes tonais gquer sin-~
tagméticug quer paradigmaticos. Nos niveis paradigmidtico e sin-
tagmatico os padrdes tonoldgicos devem captar a organizacﬁa das
redes silabicas e.ms processos morfofonémicos e morfotonoldgicos
que podem afetar 8 identidade das unidades portadoras de tom nos

niveis linguisticos diferentes.
4.3 -~ Sobre os niveis melddicos da lingua SHAK

anteriormente, a nossa andlise pretendeu apresentar alguns
aspectos morfofonémicos e morfotonémicos da lingua SMAK que, a
iuz de processos fTonoldgicos, possibilitam o estabelecimento de
reliagfes entre ps fentmenos prosddicos em estudo: tom, inteansida-
de ¢ 8 estrutura fonoldgica,

A analise dos aspectos segmentais até aqui feita objetivou
mostrar que, na hipdtese de ser possivel, em fermua descritivos,
sgparar o segmento dos aspectos supra-segmentais, tal procedimen-
bo se deve, npo caso de linguss tonais como a SMAK, a razdes de
conveniénecia descritiva, ou, talvez, seja fruto de um enfoque
lingiiistico segundo o qual 3 lingua seria um sistema analisavel
com base em elementos atomisados, sem relaci3o direta entre os

slementns (constituintes) da estrutura linglistics.
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A luz de tegrias lingiisticas mais recentes, entre elas Fo-
nologia NSo-Linear, tem sido possivel mostrar que regras lingujic-
ticas de maior alcance, como agquelas de associaclo de acento (Fo-
nologia Métrica) e silabificacdo (Fonologia Auto-segmental) d3o
conta, no nivel de representaclo, dos aspectos segmentais e su-
pra~segmentais.

Propomo-nos, na segléncia, realizar a andlise dos niveis me-
lédicos de SMAK, partindo de um pressuposto basico: em geral, a
varizcBo do tom alto na lingua em quest3o abrange os campos alto-
bhaixe, atingindo os niveis melddicos baixos. Embora o nivel meld-
dico baixo n3o abarque, na sua varia¢B8o, o tom alto, hd uma certa
independéncia entre os padrdes tonnldgicos gusnto & sua variagdo.
Tal independéncia ou indica o quadro de padries tonoldgicos - um
nivel supra-segmental onde certos tyagos funcionam com certa au-
tonpmia -, ou estaria ligada & Casns idossincrﬁticas do  lexico,
ou ainda, a outros nspectos que demandam investigagfes posterio-
rES .

s dados que temos vindo s analisar mostram «que, emborsa
gxistam variagoes de padrdes tonais em SMAK, identificadas como
“variantes” ou idigssincrasias, ¢ possivel distinguir dois niveis
melodicos: alto e baixo. 0 termo “nivel melddico bhaixo” & usado
agui nio associado a0 tom baixo, mas para indicar simplesmente a
auséncia de tom. Com efeito um aspecto suto-segmental crucial, em
SHMAK, & o fato de os niveis melddicos alto e baixao serem lexical-
mente contrastivoes, o que permite asgrupar o leérico da lingua em
cerca de cinco padrBes obtidos através de associagdo dos niveis

melddicos acima referidos {ver exemplos &@-464).
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Encontramos em nossa amostvra variantes de padBSes tonoldgicos

em numero reduzido, variacdo esta exemplificada nos exemplos se-

guintes:

39.

. I i
”i*g"f{“‘a" ticgaaim& VI fdgo:m&f:! “tipo de tambor"
H H o
‘ . / s .
7lityi/s L ioifj’ﬂ RV & ﬁvglz»/:ljbz Tovo’ ete.
|
H H H

Foram, tambem, encontrados os niveis melddicos de contorno

cuja andlise € feita em 6.5,

6.4 - PadrBes tonoldgicos basicos

Conforme referido, os padrBes tonoldgicos de itens lexicais

da lingus em analise s30 parte da identidade do 1éxico da mesma,

nap podendo, srbitrariamente ser assinalados por regras. Em SMAK,

o tom e utilizado para contrastar os itens lexicais distinguindo
diferentes significados das palavras.
1 acento de intensidade que poade ser percebido pela altura

relativa dos niveis melddicos relaciona~-se com os padroes tonais

da lingua. A relag3o entre o acento 2 o tom foi descrita, de modo
geral, da seguinte forma: o tom alto co-pCorvre Ssempre Ccom © acen~
to de intensidade. Estabelecida a relagSo nestes termos, & bas-
tarnte assumir-se que duas informagdes bisicas, de natureza fono-

idgica, s«ue devem ser indicadas na representacio do léwxico de
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SMAK, s30 o padrio tonoldgico mais a proeminféncia relativa gue
comporta, simultaneamente, o tom alto e o acento de intensidade.

Como foi demonstrado anteriormente {(ver Cap. II} o léxico de
SMAK  agrupa-~se em diferentes categorias, indicadas pelos respec-
tivos classificadores. Foi dito ainda gue s classificadores ténm
rela¢B0 com a distribuigBo do tom.

Com wvista ap exanme méis detalhado destes aspectos, entende-~
mos qﬁe duas formulagles conceituasis que sirvam de baéa a andlise
devem ser feitas,

Em primeiro lugar, neste trabalho, entende—ge por ‘“padrio
tonal”, a distribuig3o contrastiva de niveis melodicos. Pelo ex-
posto acima, ¥ica implicito que um nivel melodico pode constituir
urm padri3o tonoldgico (H.HH, 2tc.); em segundo, foi considerado
“padrio tonoldgico basico” aquele wue € inserido no radical, sem
envolver os tons de contorno.

Com base nos dados desponiveis, apresentamos um quadre de

padrBes tonais basicous, de acordo com o nimero de silabas de cada

ragical.
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NE  de i Egtrut . | ExempiificacsSo

s1labas! Radic . i

| ] 4@

/
1 } e’itii.{'l“'ifa/ £ Kt‘f//(& J “"comer”

; I H H
i | /kd+fas L kurjbit 1 “defecar”
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f I H H
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i Po/lidtds O /EL: f?{ 1 "tipo de fruto”
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i | |
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! & i b smi+pilal/ EW)LFL?/& I borrachas” i

| _ [-CUCY : | |

i | (~CCaTY { /si+kafua/ C;}Ka,jgw& I'boca” z

} o fomm e [ o i |
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| | i /ma-*utfndiz’tmauw’hdbj“nuvens"

7
§ I ~CV(CYVLY i H H

. Ve
] i l i /i+mudla/ tbmuua’f& I'nariz”

; i ! /5i+taicla/[5ﬁt&’a:f«9— injecEo”
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H i } &3 i

a | l fk{:ii;gngaf[x%jiiééma%ipu de movi- |

: | i H mento artisti-|
A H

i i ~CVCVEVEY | _ co’ t

| t bé/f 1 !

t i H i /thvﬂa/ Ckubpit 0 ser Cestar) ma-

§ i H | W cig" i

H H

i I B i

H 1 I !sf-mgdlaiguma/t fgliujﬂlﬂ “redondo” i
L, . \[/”

j | -cYcdcucy | Y b |

P £, F N
{ i | /ui+kiddkodosIsikadide dei tipa de tranca'l

| o4 : i{/ | \\ﬁ//

e i : -fsi+tuku’tuku/ts#ak?i&ukuj“brinqueda" i

; | -cvclovey H H z
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6.9 - 0s toﬁs de contorneo

Salientamos em 6.2 gue a lingua SMAK apresenta dois niqeis
melddicos. Ressaltamos ainda o fato de que existem cases em que o
tom de contorno parece gozZar de um estatuto de trago tonoidgico
distintivo.

£ estatuto dos tons de contorno, relativamente ao trago to-
noldgico distintiva, parece ser aparente, dado gue regras morfo-
tonBmicas podem alterar os padries oW niveis melddicos em juntu-
ras (c¥. os classificadores e ss formas verbais) ou na combinagao
dge dois niveis melodicos contigups de silabas diferentes.

Qe tal assercao € correta, € de se supor gue, na transig3o
de um nivel melodico para oputro, regras morfotonolgdgicas podem
dar lugar 3 existéncia de um tom de contorng {ascendente ou des-
rendentel.

Duas hipotese podem ser aventadas para explicar este fato.
Primeiro., se ocorre um nivel melddiceo baixo {(aus@ncia de tom) se-
guido de nivel melddico alto {(tom alte), dar-se-d a ocorréncia do
taom de contorno ascendente. Segundo, se o processo for inverso, o0

tom de contorno resultante sera descendente.
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Por tais motivos, a nossa analise considerou que os tons de
contorno n3c s5o “bisicos” no sistems fonologico de SMAK.

Todavia, n8o fazemos afirmagdes categdricas sobre o grau de
independéncia, relativamente aos tons de contorno. Os dados dis-
ponivelis nao permitem maior esclarecimento da guestdo.

No entanto, se hipdteses colocadas anteriormente confirmam,
¢ de supor gque ocorram tons de contorno {e efetivamente ocorrem)

descendente e ascendente, comp ilustra 45 a)l e b) respectivamen-

te, sendo que as linhas tracejadass indicam o5 contornos.
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by /mrudyis O rmu&-‘tjzj 1 “pilfo”
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siivagmbas € Laa:mbd 3 “folha"
?‘ &

- -

“Y i
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7. CONCLUSAQ

Neste trabalbo, propusemo-nos a investigar os sspectos pro-
sodicos ocorridos na lingua Si~Mdkonde, da familia Bantu, falada
gm Mogambique. Para anidlise, dentre os aspectos proscdicos, esco-
ithemas o tow, entonag3o e intensidade 2 fim de contrastar ou nip,
se tais ?énémenos poderiam ser tratados nd3o com base nas diferen-
gas foneticas que possam ter entre si, mas, sim, pelo valor lin-
gliistico aue apresentam, na medida em que contribui pAara a signi-
ficagdo e compreensao das formas da lingua.

Mostramos que em SMAK tom alto ¢ intensidatde co-ocorvrem e,
dependendo do tiro de padr3o tonal, a silaba intensa (proeminen-
te? pmde ser a primeira, a segunda, a pentlitima ou a ultima.
Afirmamos, ainda, a existéncia de uma interdependéncia entre o
tipo de estruturs fonoldgica £ a ocovrréncia de tom alto e inten—
sidade na primeira vogal de radical & no prefixo respechtive, en-
guanto que o alongamento-vocalico {(entona¢Bo) € ligado & posiclo
de silaba (preferencialmente a penditima), sem valor contrastivo.

A variedade de posicao do tom e intensidade na estrutura fo-

noldgica mostra que tais aspectos prosodicos tém valor fonemico.

Oada essa variedade de positao ns estrutura fonologica, podemos
ter, em SMAK, silabas malis proeminentes vse silabas menos proemi-—
nentes, sendo gue uma estruturs fonoldgica pode ser distinguida

da outraz pela diferenca dada atraves de tom e intensidade, embora
ambas possam apresentar igual disposigisn, igual gualidade & quan~

tidade de fonemas.



i&g

Fwxemplos tais como:

&b .

|
H H

/if+dambas Eféﬁimbﬂ] "manhi”
}

H H

/1i+agmba/ t,(actz/f:mbaa "20lha"

, /
fdi+vindu/ F dL:hC“JJ “pPassos”
H H
p . / -
Fdi+indu/ E d;IVidf] "tipon de feijdo”
f
y H

gntre outros, mpstram que o tipo de silaba pode ronferir conteldo
fonémico 3 um traco de natureza fonética.

Recsaltamos, também, que, em geral, a dltima silaba (a nSo
ser gque seja lexicalmente marcada) em, SMAK, nio recebe tom alto
& 1intensidade. Tal fato indica gue a auséncia de proeminéncis na
ditima silaba concorre para a delimita¢3o da cadeis fonoldgica no
interior de sua estrutura.

& delimitaci3o da estruturs fonoldgica, com base nesses fend-
menos (morfotonémiceos), foi ilustrada com 3 nasal sildbica que,
ora podge ser mavcada com tom alto e intensidade, ora. ocorre sem

progminéncia, dependendo de sum relagio movfofonémica.



Exemplos tais como:

&7 .

fs;nmp{'nix mympiini 3 “cabp”

H

fi;ﬁ:ﬂp i1a/ Lmwm

-3
mé.ﬁ

iigﬁl “borracha’

O

mostram gue 3 conspante nasal pode ser o nicleo da silaba.

A caracterizac3o dos aspectos morfofonémicos de SMAK permi-
te-nos considerar gque tom e intensidade podem estar relacianédms
com & duraclo, adguirindo tragos fonoldgicos em sua relaclo com o

arranin da estrutura interna da silaba.
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9. APENDICE
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